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Wiederaufladbare Lithium-lonen Batterie/Powerbank
Art.-Nr. 386700

Diese wiederaufladbare Lithium-lonen Batterie (Powerbank)
gewdhrleistet eine sichere und effiziente Stromversorgung
und ist mit einer CE Kennzeichnung versehen.

Hersteller

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-Hinefeldstrafe 53 | 50829 Koln | Deutschland
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com | www.waldhausen.com

Sicherheitshinweise
* Produkt nicht 6ffnen, zerlegen oder modifizieren. Es
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

* Gerat vor extremen Temperaturen (<0 °C / 40 °C), direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer und Hitzequellen schiitzen.

* Nicht in Wasser tauchen oder Feuchtigkeit aussetzen.

¢ Anschlisse nicht kurzschlieBen. Metallische Gegensténde
von den Ladeports fernhalten.

* Gerat nicht verwenden, wenn es beschadigt, aufgeblaht,
undicht ist oder ungewdhnliche Hitze entwickelt.

¢ Nicht fallen lassen, quetschen oder starker mechanischer
Belastung aussetzen.

* Nur mit geeigneten, CE-konformen Ladegeré&ten
verwenden.

* Wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt auf
brennbaren Materialien betreiben.

* Bei Rauch, Geruch oder starker Erwarmung sofort vom
Strom trennen.

¢ Nicht im Hausmiill entsorgen. Entsorgung gemaf den
geltenden Vorschriften fir Elektro- und Batteriealtgerate.

¢ AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Lieferumfang
Uberprifen Sie bitte den Lieferumfang auf sichtbare
Schaden:

* 1x Powerbank, 5000 mAh
¢ 1x USB Ladekabel

Technische Daten

* Kapazitat: 5000 mAh/3.7V

¢ Typ-C Input & Output 1: DC5V-2A

® 2x Output 2: DC5V-2.1 A

. Schutzfunktionen:_Uberladungs—, Uberspannungs-,
Kurzschluss- und Uberhitzungsschutz

* Mafle: 92 x 64 x 12 mm

e Ladezeit: 2,5 - 4,0 Stunden

o Ladezyklen: ca. 500

¢ Ladeanzeige: LED-Indikator

Gebrauchshinweis

Diese wiederaufladbare Powerbank ist fiir folgende
Endgerate von Waldhausen kompatibel:

* 32572 Heizweste ELT Comfort Heat

® 32670 Heizparka ELT Comfort Heat

* 32671 Heizreithose ELT Comfort Heat

* 3267301 Heizgiirtel ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Sprunggelenks
Gamasche

* 386601 Waldhausen Health + Care Gamasche

Die Powerbank verfiigt tber folgende Bedienelemente:

1.Ein- /Ausschalter: Durch einmaliges Driicken einschalten,
zweimaliges Driicken schaltet das Geréat aus.

2.USB-A Anschluss: Anschluss fiir das Endgerat.
3.USB-C Anschluss: Laden des integrierten Akkus.
4.Status-LEDs: Anzeige der aktuellen Kapazitat.

Laden der Powerbank

1.Verbinden Sie die Powerbank mit dem USB Ladekabel und
einem geeigneten Ladegerat. Der Ladevorgang startet
automatisch.

2.Wahrend des Ladevorgangs zeigen die Status-LEDs die
noch verfiighare Kapazitat und den aktuellen Akku-
Ladestatus.

3. Der Ladevorgang ist beendet, wenn alle LEDs leuchten.

4.Sobald die Powerbank vollstandig geladen ist, trennen Sie
sie vom Netz.

Verbleibende Leistung
Energiezustand:

Licht: @ an O aus Kapazitat
0000 <25%

@000 26% - 50%
0000 51% - 75%

76% - 99%
100%

Verwendung der Powerbank

1.SchlieBen Sie die Powerbank mit dem passenden Kabel an
das Endgerat an.

2.Die Stromzufuhr beginnt automatisch.
3.Nach Gebrauch trennen Sie die Powerbank vom Gerét.

Rechargeable Lithium-lon Battery/Powerbank
Item No. 386700

This rechargeable lithium-ion battery (powerbank)
ensures safe and efficient power supply and is CE
certified.

Manufacturer

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Kéln | Deutschland
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com | www.waldhausen.com

Safety Instructions

¢ Do not open, disassemble or modify the product. There
is a risk of fire and explosion.

Protect the device from extreme temperatures (<0 °C /
>40 °C), direct sunlight, fire and heat sources.

Do not immerse in water or expose to moisture.

Do not short-circuit the connections. Keep metal
objects away from the charging ports.

Do not use the device if it is damaged, swollen, leaking
or generating unusual heat.

Do not drop, crush or subject to heavy mechanical
stress.

Only use with suitable, CE-compliant chargers.
Do not operate on flammable materials while charging.

Disconnect from the power supply immediately if
smoke, odour or excessive heat is detected.

Do not dispose of in household waste. Dispose of
in accordance with the applicable regulations for
electrical and battery waste.

¢ Keep out of the reach of children.

Package Contents

Please check the package for visible damages:
e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB charging cable

Technical Specifications

e Capacity: 5000 mAh/3.7V

Type-C Input & Output 1: DC5V-2A

2x Output 2: DC5V-2.1 A

Protection functions: Overcharge, overvoltage, short
circuit, and overheating protection

Dimensions: 92 x 64 x 12 mm

Charging time: 2.5 - 4.0 hours

Charge cycles: approx. 500

Charge indicator: LED indicator

Usage Instructions

This rechargeable powerbank is compatible with the
following Waldhausen devices:

* 32572 Heated Vest ELT Comfort Heat

* 32670 Heated Parka ELT Comfort Heat

* 32671 Heated Breeches ELT Comfort Heat

* 3267301 Heated Belt ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Boot for hock
* 386601 Waldhausen Health + Care Boot

Controls:

1. Power button: Press once to turn on, press twice to
turn off.

2.USB-A port: Connects to end device.
3.USB-C port: Charges the integrated battery.
4. Status LEDs: Displays current capacity.

Charging the powerbank

1.Connect the powerbank to a suitable charger using the
USB cable. The charging process starts automatically.

2.The status LEDs indicate the current battery level.
3.Charging is complete when all LEDs are lit.

4.0nce fully charged, disconnect the powerbank from the
power source.

Remaining Power

Indicator:

LED's: @ On O OFF Capacity

0000 < 25%

@000 26% - 50%

[ 1 ]e]e)] 51% - 75%
o0 76% - 99%

0000 100%

Using the powerbank

1. Connect the powerbank to your device using the
appropriate cable.

2. Power supply starts automatically.
3. Disconnect the powerbank after use.

Troubleshooting

Problem Possible Cause [ Solution
Fehlerbehebung Powerbank not Defective cable Use a different
—_— Magliche 16 charging or power adapter | cable or adapter
roblem Ursache osung No power to Connection not Check cable
Powerbank ladt | Defektes Kabel | Verwenden Sie device secure connections
nicht oder Netzteil ein anderes Powerbank Ambient Stop use and
Ladekabel oder overheating temperature too | allow cooling
Netzteil high
Endgerat erhalt | Kabel nicht Stecker
kein Strom richtig tiberpriifen Storage and Transport
angeschlossen e Store in a dry place between 10°C and 35°C when not in
Powerbank wird | Umgebungs- Nutzung use.
heif temperatur zu unterbrechen * Avoid exposure to extreme heat or cold.
hoch und Nutzung ¢ Prevent short circuits during transport (avoid metal
in kiihlerer objects nearby).
Umgebung,

Lagerung und Transport

* Bei Nichtgebrauch trocken und bei Temperaturen
zwischen 10°C und 35°C lagern.

* Keine Lagerung in feuchten oder extrem kalten/heifen
Umgebungen.

* Beim Transport Kurzschlussschutz beachten (keine
Metallgegenstande in der Nahe).

Entsorgung

Gerat nicht im Hausmiill entsorgen. Entsorgung tber
Sammelstellen fiir Elektrogerate.

WEEE-Reg-Nr. DE63080891

Garantiehinweis

Waldhausen gewahrt eine Garantie von 2 Jahren ab

Rechnungsdatum fiir die Lander der Europaischen Union.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte bleiben unberihrt.

Ausschluss von Garantieanspriichen:

* Schaden durch normalen Verschleifl oder unsachgemafe
Nutzung.

¢ Nichtbeachtung von Sicherheitshinweisen.

¢ Umwelteinfliisse oder Verschleifteile.

Im Garantiefall wenden Sie sich bitte unter Vorlage des

Kaufnachweises an Ihren Handler.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Waldhausen GmbH & Co. KG, dass das
Produkt Wiederaufladbare Li-lon Batterie/Powerbank,
Art. Nr. 386700 den grundlegenden Anforderungen und
den relevanten Bestimmungen der folgenden Richtlinien
entspricht: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMV)

Disposal

Do not dispose of the device with household waste.
Dispose of it at designated electronic waste collection
points.

Warranty Information

Waldhausen provides a 2-year warranty from the invoice
date for EU countries. Legal warranty rights remain
unaffected.

Exclusions from warranty claims:

¢ Damage due to normal wear and tear or improper use.
* Non-compliance with safety instructions.

e Environmental influences or wear parts.

In case of warranty claims, please contact your retailer
with proof of purchase.

Declaration of Conformity

Waldhausen GmbH & Co. KG hereby declares that the
Rechargeable Li-lon Battery/Powerbank, Item No.
386700, complies with the essential requirements and
relevant provisions of the following directives:
2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMC)

Batterie rechargeable lithium-ion/Powerbank

Réf. 386700

Cette batterie lithium-ion rechargeable (powerbank)
assure une alimentation sire et efficace et est certifiée CE.

Fabricant

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Cologne | Allemagne
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Consignes de sécurité

¢ N'ouvrez pas, ne démontez pas et ne modifiez pas le
produit. Il existe un risque d'incendie et d’explosion.

 Protégez 'appareil des températures extrémes (<0 °C
/ >40 °C), des rayons directs du soleil, du feu et des
sources de chaleur.

¢ Ne plongez pas l'appareil dans l'eau et ne 'exposez pas
a Uhumidité.

¢ Ne court-circuitez pas les connecteurs. Tenez les objets
métalliques éloignés des ports de chargement.

¢ N'utilisez pas l'appareil s'il est endommagé, gonflé, fuit
ou dégage une chaleur inhabituelle.

¢ Ne le laissez pas tomber, ne le serrez pas et ne le
soumettez pas a de fortes contraintes mécaniques.

« Utilisez-le uniquement avec des chargeurs adaptés et
conformes aux normes CE.

¢ Ne pas laisser l'appareil sans surveillance sur des
matériaux inflammables pendant le chargement.

¢ Ne pas le débrancher immédiatement en cas de fumée,
d’odeur ou de forte chaleur.

* Ne pas le jeter avec les ordures ménageéres. Eliminer
conformément aux réglementations en vigueur pour les
appareils électriques et les batteries usagées.

¢ Conserver hors de portée des enfants.

Contenu de l'emballage

Vérifiez l'absence de dommages visibles :
* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Cable de charge USB

Caractéristiques techniques

e Capacité : 5000 mAh/3.7V

¢ Entrée & sortie Type-C 1: DC5V-2A

e 2x Sortie 2 : DC5V-2.1A

¢ Protections : Surcharge, surtension, court-circuit et
surchauffe

* Dimensions : 92 x 64 x 12 mm

e Temps de charge : 2,5 - 4,0 heures

¢ Cycles de charge : env. 500

e Indicateur de charge : LED

Instructions d‘utilisation

Cette powerbank est compatible avec les appareils
Waldhausen suivants :

* 32572 Gilet chauffant ELT Comfort Heat

* 32670 Parka chauffant ELT Comfort Heat

¢ 32671 Pantalon d’équitation chauffant ELT Comfort
Heat

¢ 3267301 Ceinture chauffante ELT Comfort Heat

* 386701 Guétres pour la cheville Waldhausen Health +
Care

* 386601 Guétres Waldhausen Health + Care

Commandes :

1.Bouton d'alimentation : Appuyer une fois pour allumer,
deux fois pour éteindre.

2.Port USB-A : Connexion avec l'appareil final.

3.Port USB-C : Charge de la batterie intégrée.

4.LED de statut : Indique la capacité actuelle.

Chargement de la Powerbank

1.Connectez la powerbank a un chargeur approprié avec
le cable USB. La charge démarre automatiquement.

2.Les LED indiquent le niveau de charge actuel.

3.La charge est terminée lorsque toutes les LED sont
allumées.

4.Débranchez la powerbank une fois complétement
chargée.

Puissance restante
Etat de l'énergie :

Lumiere : @ alllu_mée et
O éteinte

[e]e]e]e) < 25%

@000 26% - 50%

0000 51% - 75%

0000 76% - 99%

0000 100%

Utilisation de la Powerbank

1.Connectez la powerbank a l'appareil avec le cable
approprié.

2.L'alimentation démarre automatiquement.

3.Déconnectez la powerbank aprés utilisation.

Dépannage
Probléeme Cause possible Solution
La powerbank ne | Cable ou Utiliser un
charge pas adaptateur autre cable ou
défectueux adaptateur
L'appareil ne Mauvaise Vérifier les
recoit pas connexion connexions
d’énergie
La powerbank Température Arréter
chauffe ambiante trop l'utilisation et
élevée laisser refroidir

Stockage et transport
¢ Stocker dans un endroit sec entre 10°C et 35°C.
o Eviter les températures extrémes.

» Prévenir les courts-circuits (éviter les objets
métalliques proches).

Recyclage

Ne pas jeter Uappareil avec les déchets ménagers.
Déposer dans un centre de recyclage pour déchets
électroniques.

Garantie

Waldhausen offre une garantie de 2 ans a partir de la
date de facture dans les pays de 'UE. Les droits de
garantie égale restent inchangés.

Exclusions de garantie :

* Usure normale ou mauvaise utilisation.

¢ Non-respect des consignes de sécurité.

¢ Influences environnementales ou piéces d’usure.

En cas de réclamation, contactez votre revendeur avec
une preuve d’achat.

Déclaration de conformité

Waldhausen GmbH & Co. KG déclare que la Batterie
rechargeable Li-lon/Powerbank, Réf. 386700, est
conforme aux exigences essentielles et aux dispositions
des directives suivantes :

2011/65/UE & 2015/863, 2014/30/UE (CEM)

Batteria ricaricabile agli ioni di litio/Powerbank

Art. n. 386700

Questa batteria ricaricabile agli ioni di litio (powerbank)
garantisce una ricarica sicura ed efficiente ed &
certificata CE.

Produttore

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-Hinefeldstrafe 53 | 50829 Colonia | Germania
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Istruzioni di sicurezza

* Non aprire, smontare o modificare il prodotto. Esiste il
pericolo di incendio ed esplosione.

 Proteggere il dispositivo da temperature estreme (<0 °C
/ >40 °C), luce solare diretta, fuoco e fonti di calore.

* Non immergere in acqua né esporre all'umidita.

* Non cortocircuitare i connettori. Tenere gli oggetti
metallici lontani dalle porte di ricarica.

* Non utilizzare il dispositivo se & danneggiato, gonfio,
presenta perdite o sviluppa un calore insolito.

* Non lasciarlo cadere, schiacciarlo o sottoporlo a forti
sollecitazioni meccaniche.

 Utilizzare solo caricabatterie adeguati e conformi alla
normativa CE.

* Non utilizzare su materiali inflammabili durante il
processo di ricarica.

* |n caso di fumo, odore o forte surriscaldamento,
scollegare immediatamente dall‘alimentazione
elettrica.

* Non smaltire nei rifiuti domestici. Smaltire secondo
le norme vigenti per i dispositivi elettrici e le batterie
usate.

* Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Contenuto della confezione

Verificare che il contenuto non presenti danni visibili:
* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Cavo di ricarica USB

Dati tecnici

* Capacita: 5000 mAh/3.7V

* Ingresso e uscita Tipo-C 1: DC5V-2A
2x Uscita 2: DC5V-2.1A

Funzioni di protezione: Protezione da sovraccarico,
sovratensione, cortocircuito e surriscaldamento

Dimensioni: 92 x 64 x 12 mm

Tempo di ricarica: 2,5 - 4,0 ore
Cicli di ricarica: circa 500

Indicatore di carica: LED

Istruzioni per L'uso

Questa powerbank ricaricabile € compatibile con i
seguenti dispositivi Waldhausen:

* 32572 Gilé riscaldante ELT Comfort Heat

* 32670 Parka riscaldante ELT Comfort Heat

¢ 32671 Pantaloni da equitazione riscaldati ELT Comfort
Heat

* 3267301 Cintura riscaldata ELT Comfort Heat
* 386701 Stinchiera Waldhausen Health + Care per carpo
* 386601 Stinchiera Waldhausen Health + Care

Comandi:

1. Pulsante di accensione: Premere una volta per
accendere, due volte per spegnere.

2. Porta USB-A: Collegamento al dispositivo finale.

3. Porta USB-C: Ricarica della batteria integrata.

4. LED di stato: Mostra la capacita attuale.

Ricarica della Powerbank

1. Collegare la powerbank a un caricatore adatto
utilizzando il cavo USB. La ricarica inizia
automaticamente.

2.1 LED di stato indicano il livello attuale della batteria.

3. Laricarica & completa quando tutti i LED sono accesi.

4.Una volta completamente carica, scollegare la
powerbank dalla rete elettrica.

Potenza residua
Stato energetico:

Luce: @ accesa O spenta | Capacita
0000 <25%
@000 26% - 50%
0000 51% - 75%
0000 76% - 99%
o000 100%

Utilizzo della Powerbank

1. Collegare la powerbank al dispositivo con il cavo
appropriato.

2. Laricarica si avvia automaticamente.

3.Dopo l'uso, scollegare la powerbank dal dispositivo.

Risoluzione dei problemi

Problema Possibile causa | Soluzione

Bateria recargable de iones de litio/Powerbank

Ne° de articulo: 386700

Esta bateria recargable de iones de litio (Powerbank)
garantiza un suministro de energia seguro y eficiente y
cuenta con la certificacién CE.

Fabricante

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-Hiinefeldstraf3e 53

50829 Colonia, Alemania

+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Instrucciones de seguridad

¢ Non aprire, smontare o modificare il prodotto. Esiste il
pericolo di incendio ed esplosione.

e Proteggere il dispositivo da temperature estreme (<0 °C
/ >40 °C), luce solare diretta, fuoco e fonti di calore.

¢ Non immergere in acqua né esporre all'umidita.

¢ Non cortocircuitare i connettori. Tenere gli oggetti
metallici lontani dalle porte di ricarica.

* Non utilizzare il dispositivo se & danneggiato, gonfio,
presenta perdite o sviluppa un calore insolito.

* Non lasciarlo cadere, schiacciarlo o sottoporlo a forti
sollecitazioni meccaniche.

o Utilizzare solo caricabatterie adeguati e conformi alla
normativa CE.

¢ Non utilizzare su materiali infiammabili durante il
processo di ricarica.

* |n caso di fumo, odore o forte surriscaldamento,
scollegare immediatamente dall'alimentazione
elettrica.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici. Smaltire secondo
le norme vigenti per i dispositivi elettrici e le batterie
usate.

¢ Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Contenido del paquete

Por favor, revise el contenido del paquete para detectar
posibles danos visibles:

e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Cable de carga USB

Datos técnicos

e Capacidad: 5000 mAh/3.7V

» Entraday salida Tipo-C 1: DC5V-2A
2x Salida 2: DC5V-2.1A

Protecciones: Proteccién contra sobrecarga,
sobretension, cortocircuito y sobrecalentamiento

Dimensiones: 92 x 64 x 12 mm
Tiempo de carga: 2,5 - 4,0 horas
Ciclos de carga: aprox. 500
Indicador de carga: LED indicador

Instrucciones de uso

Esta Powerbank recargable es compatible con los

siguientes dispositivos de Waldhausen:

® 32572 Chaleco térmico ELT Comfort Heat

* 32670 Abrigo calefactable ELT Comfort Heat

¢ 32671 Pantalén de equitacion calefactable ELT Comfort
Heat

® 3267301 Cinturdn calefactable ELT Comfort Heat

* 386701 Protector para la articulacion del tobillo
Waldhausen Health + Care

* 386601 Protector para articulaciones Waldhausen
Health + Care

Elementos de control de la Powerbank:

1.Botén de encendido/apagado: Un solo clic para
encender, doble clic para apagar.

2.Puerto USB-A: Para conectar el dispositivo final.

3. Puerto USB-C: Para cargar la bateria interna.

4.LEDs de estado: Indican la capacidad actual.

Carga de la Powerbank

1.Conecte la Powerbank al cable de carga USB 'y
a un cargador adecuado. La carga comenzara
automaticamente.

2.Durante la carga, los LEDs de estado indican la
capacidad restante y el estado de carga de la bateria.

3.La carga se completa cuando todos los LEDs estan
encendidos.

4.Una vez que la Powerbank esté completamente
cargada, desconéctela de la red eléctrica.

Potencia restante
Estado de energia:

Luz: @ encendida

O apagada Capacidad
0000 <25%
@000 26% - 50%

51%-75%
76% - 99%
(11 1] 100%

Uso de la Powerbank

1. Conecte la Powerbank al dispositivo final con el cable
adecuado.

2.La alimentacién comienza automaticamente.

3.Después del uso, desconecte la Powerbank del
dispositivo.

Cavo o caricatore | Usare un altro
difettoso cavo o caricatore

La powerbank
non si carica

Solucion de problemas

Problema Posible causa Solucién

ILdispositivo non | Collegamento Controllare il

La Powerbank no | Cable o Utilice otro cable

riceve energia non corretto collegamento del carga adaptador o adaptador de
cavo defectuoso carga
La powerbank si | Temperatura Interrompere El dispositivo no | Conexién Verifique la
surriscalda ambiente troppo | l'uso e lasciare recibe energia incorrecta del conexion del
alta raffreddare cable enchufe

Conservazione e trasporto

¢ Conservare in un luogo asciutto tra 10°C e 35°C quando
non & in uso.

o Evitare ambienti estremamente calde o fredde.

 Prevenire cortocircuiti durante il trasporto (evitare
oggetti metallici vicini).

Smaltimento
Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici. Portarlo
ai punti di raccolta per rifiuti elettronici.

Garanzia

Waldhausen offre una garanzia di 2 anni dalla data di
fatturazione nei paesi dell’'UE. | diritti di garanzia legale
rimangono invariati.

Esclusioni dalla garanzia:

* Danni dovuti a usura normale o uso improprio.

* Mancata osservanza delle istruzioni di sicurezza.

¢ Influenze ambientali o parti soggette a usura.

Per richieste di garanzia, contattare il rivenditore con la
prova d'acquisto.

Dichiarazione di conformita

Waldhausen GmbH & Co. KG dichiara che la Batteria
ricaricabile agli ioni di litio/Powerbank, Art. n. 386700,
& conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni
pertinenti delle seguenti direttive:

2011/65/UE & 2015/863, 2014/30/UE (EMC)

Detenga el uso
y reanude en
un entorno mas
fresco

La Powerbank se | Temperatura
calienta ambiente
demasiado alta

Almacenamiento y transporte

¢ Cuando no esté en uso, almacenar en un lugar secoy a
temperaturas entre 10°C y 35°C.

¢ No almacenar en entornos himedos o
extremadamente frios/calientes.

« Durante el transporte, evitar cortocircuitos (no colocar
cerca de objetos metalicos).

Eliminacion
No desechar el dispositivo con los residuos domésticos.
Depositar en los puntos de recoleccion para dispositivos
electrénicos.

Garantia

Waldhausen ofrece una garantia de 2 afos a partir de la
fecha de la factura en los paises de la Unién Europea.
Los derechos legales de garantia no se ven afectados.
Exclusién de garantia:

» Danos por desgaste normal o uso inadecuado.

¢ No sequir las instrucciones de seguridad.

» Factores ambientales o piezas de desgaste.

En caso de garantia, contacte a su distribuidor con el
comprobante de compra.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Waldhausen GmbH & Co. KG declara
que el producto Bateria recargable de iones de litio/
Powerbank, N° de articulo 386700, cumple con los
requisitos esenciales y las disposiciones pertinentes de
las siguientes directivas:

2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (CEM).

Oplaadbare lithium-ion batterij/Powerbank

Art.nr. 386700

Deze oplaadbare lithium-ion batterij (powerbank] zorgt
voor een veilige en efficiénte stroomvoorziening en is
CE-gemarkeerd.

Fabrikant

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-Hiinefeldstrafe 53 | 50829 Keulen | Duitsland
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Veiligheidsinstructies

¢ Product niet openen, demonteren of wijzigen. Er
bestaat brand- en explosiegevaar.

Apparaat beschermen tegen extreme temperaturen (<0
°C / >40 °C), direct zonlicht, vuur en warmtebronnen.
Niet in water onderdompelen of aan vocht blootstellen.
Aansluitingen niet kortsluiten. Metalen voorwerpen uit
de buurt van de laadpoorten houden.

Apparaat niet gebruiken als het beschadigd,
opgezwollen, lek is of ongebruikelijke hitte ontwikkelt.

Niet laten vallen, pletten of blootstellen aan sterke
mechanische belasting.

Alleen gebruiken met geschikte, CE-conforme
opladers.

Tijdens het opladen niet onbeheerd op brandbare
materialen gebruiken.

Bij rook, geur of sterke opwarming onmiddellijk van de
stroom loskoppelen.

Niet bij het huisvuil weggooien. Afvoeren volgens de
geldende voorschriften voor afgedankte elektrische
apparaten en batterijen.

 Buiten het bereik van kinderen bewaren.

Leveringsomvang

Controleer de levering op zichtbare schade:
e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB oplaadkabel

Technische gegevens

e Capaciteit: 5000 mAh/3.7V

* Type-C Ingang & Uitgang 1: DC5V-2A

¢ 2x Uitgang 2: DC5V-2.1A

¢ Beschermingsfuncties: Overlaad-, overspanning-,
kortsluit- en oververhittingsbeveiliging

¢ Afmetingen: 92 x 64 x 12 mm

¢ Oplaadtijd: 2,5 - 4,0 uur

¢ Oplaadcycli: ca. 500

¢ Oplaadindicatie: LED-indicator

Gebruiksaanwijzing
Deze oplaadbare powerbank is compatibel met de
volgende apparaten van Waldhausen:

e 32572 Verwarmingsvest ELT Comfort Heat

* 32670 Verwarmingsparka ELT Comfort Heat

® 32671 Verwarmingsrijbroek ELT Comfort Heat

® 3267301 Verwarmingsriem ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Enkelbandage
* 386601 Waldhausen Health + Care Bandage

y
De powerbank heeft de volgende bedieningsknoppen:

1.Inschakelknop: Druk eenmaal in om in te schakelen,
druk twee keer om uit te schakelen.

2.USB-A-aansluiting: Aansluiting voor het apparaat.

3.USB-C-aansluiting: Opladen van de ingebouwde
batterij.

4. Status-LED's: Weergave van de huidige capaciteit.

°Opladen van de Powerbank

1.Verbind de powerbank met de USB-oplaadkabel en een
geschikt oplader. Het opladen begint automatisch.

2.Tijdens het opladen geven de status-LED’s de nog
beschikbare capaciteit en de huidige batterijstatus
weer.

3.Het opladen is voltooid wanneer alle LED's branden.

4.Zodra de powerbank volledig is opgeladen, koppel je
deze los van het net.

Resterend vermogen
Energie-status:

Licht: @ aan O uit

Capaciteit
<25%
26% - 50%
51% - 75%
76% - 99%
100%

Gebruik van de powerbank:

1.Verbind de powerbank met je apparaat via de juiste
kabel.

2.De stroomvoorziening begint automatisch.
3. Koppel de powerbank los na gebruik.

Probleemoplossing

Probleem Yagdliie Oplossing
oorzaak
Powerbank laadt | Defecte kabel of | Gebruik
niet oplader een ander
oplaadkabel of
oplader
Apparaat Kabel niet goed | Controleer de
ontvangt geen aangesloten stekker
stroom
Powerbank wordt | Te hoge omge- Stop met
heet vingstempera- gebruiken en
tuur gebruik het in
een koelere
omgeving

Opslag en transport

* Bewaar op een droge plaats bij temperaturen tussen
10°C en 35°C wanneer niet in gebruik.

« Niet opslaan in vochtige of extreem koude/hete
omgevingen.

e Let op kortsluitbeveiliging tijdens transport (geen
metalen voorwerpen in de buurt).

Afvalverwerking
Gooi het apparaat niet bij het huishoudafval. Gooi het weg
bij inzamelpunten voor elektronische apparaten.

Garantie-informatie

Waldhausen biedt 2 jaar garantie vanaf de factuurdatum

voor de landen van de Europese Unie. De wettelijke

garantie rechten blijven ongewijzigd.

Uitsluiting van garantieclaims:

¢ Schade door normale slijtage of onjuist gebruik.

¢ Het niet naleven van veiligheidsinstructies.

¢ Milieu-invloeden of onderdelen die aan slijtage
onderhevig zijn.

In geval van garantie, neem contact op met uw dealer

met aankoopbewijs.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Waldhausen GmbH & Co. KG dat het
product Oplaadbare Li-lon-batterij/Powerbank, Art. Nr.
386700, voldoet aan de basisvereisten en de relevante
bepalingen van de volgende richtlijnen: 2011/65/EU &
2015/863, 2014/30/EU (EMC).

Genopladeligt lithium-ion batteri/Powerbank
Varenr. 386700

Dette genopladelige lithium-ion batteri (powerbank)
sikrer en sikker og effektiv strgmforsyning og er CE-
meerket.

Producent

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-Hiunefeldstrafe 53 | 50829 Koln | Tyskland
+49 (0) 221-58801-0
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Sikkerhedsinstruktioner

o Produktet ma ikke abnes, adskilles eller modificeres.
Der er risiko for brand og eksplosion.

Beskyt enheden mod ekstreme temperaturer (<0 °C /
>40 °C), direkte sollys, ild og varmekilder.

* M3 ikke nedsznkes i vand eller udszettes for fugt.
Kortslut ikke tilslutningerne. Hold metalgenstande vaek
fra ladeportene.

* Brug ikke enheden, hvis den er beskadiget, oppustet,
laekker eller udvikler usaedvanlig varme.

Ma ikke tabes, klemmes eller udszettes for kraftig

mekanisk belastning.

* M3 kun anvendes med egnede, CE-godkendte opladere.

Under opladning ma enheden ikke efterlades uden

opsyn pa breendbare materialer.

Ved rag, lugt eller kraftig opvarmning skal enheden

straks afbrydes fra stremmen.

* Ma ikke bortskaffes med husholdningsaffald.
Bortskaffes i henhold til geeldende regler for elektrisk
og elektronisk affald samt batterier.

* Opbevares utilgangeligt for bgrn.

Leveringsomfang

Venligst kontroller leveringen for synlige skader:
* 1x Powerbank, 5000 mAh

* 1x USB ladekabel

Tekniske specifikationer

Kapacitet: 5000 mAh/3,7V

Type-C Input & Output 1: DC5V-2A

2x Output 2: DC5V-2,1A

Beskyttelsesfunktioner: Overopladning, overspaending,
kortslutning og overophedningsbeskyttelse
Mal: 92 x 64 x 12 mm

Opladningstid: 2,5 - 4,0 timer

Opladningscyklus: ca. 500

Opladningsindikator: LED-indikator

Brugsanvisning

Denne genopladelige powerbank er kompatibel med
folgende enheder fra Waldhausen:

* 32572 Opvarmet vest ELT Comfort Heat

® 32670 Opvarmet parkas ELT Comfort Heat

* 32671 Opvarmede ridebukser ELT Comfort Heat

* 3267301 Opvarmet baelte ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Ankelbeskyttelse
* 386601 Waldhausen Health + Care Benbeskyttelse

Powerbanken har fglgende betjeningselementer:

1. Teend/sluk-knap: Tryk én gang for at teende, tryk to
gange for at slukke.

2.USB-A-stik: Forbindelse til enheden.

3. USB-C-stik: Opladning af det indbyggede batteri.

4. Status-LED’er: Vist aktuel kapacitet.

Opladning af Powerbank

1. Tilslut powerbanken med USB-opladekablet og en
passende oplader. Opladningen starter automatisk.

2.Under opladningen viser status-LED’erne den
resterende kapacitet og den aktuelle batteristatus.

3.0pladningen er afsluttet, nar alle LED er lyser.

4. Nar powerbanken er fuldt opladet, skal du afbryde den
fra stramforsyningen.

Resterende strom
Energistatus:

Lys: @ teendt O slukket Kapacitet
0000 <25%

@000 26% - 50%
0000 51% - 75%

76% - 99%
100%

Brug af powerbank:

1. Tilslut powerbanken til din enhed med det passende
kabel.

2.Strgmforsyningen starter automatisk.

3. Frakobl powerbanken efter brug.

Fejlfinding
Problem Mulig drsag Lgsning
Powerbank Defekt kabel Brug et andet

oplader ikke eller oplader opladekabel eller

oplader

Enheden Kabel ikke Kontroller stikket

modtager ikke korrekt tilsluttet

strgm

Powerbank bliver | For hgj omgivel- | Stop med at

varm sestemperatur bruge den og
brug deniet

kgligere miljg

Opbevaring og transport

* Opbevar pé et tgrt sted ved temperaturer mellem 10°C
0g 35°C, nar den ikke er i brug.

* Opbevar ikke i fugtige eller ekstremt kolde/varme
omgivelser.

o Under transport, veer opmaerksom pa
kortslutningsbeskyttelse (hold metalgenstande vaek).

Bortskaffelse
Smid ikke enheden i husholdningsaffald. Bortskaffelse
via indsamlingssteder for elektronik.

Garantiemeddelelse

Waldhausen tilbyder 2 &rs garanti fra fakturadatoen for
lande i EU. De lovpligtige garanti rettigheder forbliver
uzandrede.

Udelukkelse af garanti krav:

* Skader forarsaget af normalt slid eller forkert brug.
* Manglende overholdelse af sikkerhedsinstruktioner.
* Miljgpavirkninger eller sliddele.

Ved garanti, kontakt venligst din forhandler med
kgbsbevis.

Overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Waldhausen GmbH & Co. KG, at
produktet Genopladeligt Li-lon-batteri/Powerbank,

Art. Nr. 386700, opfylder de grundlaeggende krav og de
relevante bestemmelser i falgende direktiver: 2011/65/EU
& 2015/863, 2014/30/EU (EMC).

Akumulator litowo-jonowy/Powerbank

Nr art. 386700

Ta akumulator litowo-jonowy (powerbank] zapewnia
bezpieczne i wydajne zasilanie oraz posiada oznaczenie
CE.

Producent

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Kolonia | Niemcy
+49 (0) 221-58801-0
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Instrukcje bezpieczenstwa

* Nie otwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac
produktu. Istnieje ryzyko pozaru i eksplozji.

¢ Chroni¢ urzadzenie przed skrajnymi temperaturami
(<0 °C/>40 °C), bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, ogniem i zroédtami ciepta.

¢ Nie zanurza¢ w wodzie ani nie wystawiac na dziatanie
wilgoci.

 Nie zwiera¢ ztaczy. Trzymac metalowe przedmioty z
dala od portéw tadowania.

¢ Nie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone,
spuchniete, nieszczelne lub nadmiernie sie nagrzewa.

» Nie upuszczac, nie zgniata¢ ani nie narazac na silne

obciazenia mechaniczne.

Uzywa¢ wytacznie z odpowiednimi tadowarkami

zgodnymi z CE.

Podczas tadowania nie pozostawia¢ bez nadzoru na

materiatach tatwopalnych.

W przypadku dymu, zapachu lub silnego nagrzewania

natychmiast odtaczy¢ od zasilania.

¢ Nie wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych. Utylizowaé
zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi
zuzytego sprzetu elektrycznego i baterii.

¢ Przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Zawartos$¢ opakowania

Prosze sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania pod katem
widocznych uszkodzen:

* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Kabel USB do tadowania

Dane techniczne

Pojemnos¢: 5000 mAh/3,7V

Typ-C Wejscie i Wyjscie 1: DC5V-2A

2x Wyjscie 2: DC5V-2,1A

Funkcje ochrony: Ochrona przed przetadowaniem,
przepieciem, zwarciem i przegrzaniem

Wymiary: 92 x 64 x 12 mm

Czas tadowania: 2,5 - 4,0 godziny

Cykl tadowania: okoto 500

Wskaznik tadowania: Wskaznik LED

Instrukcja obstugi

Ten tadowalny powerbank jest kompatybilny z

nastepujacymi urzadzeniami firmy Waldhausen:

® 32572 Kamizelka grzewcza ELT Comfort Heat

® 32670 Parka grzewcza ELT Comfort Heat

* 32671 Spodnie jezdzieckie grzewcze ELT Comfort Heat

* 3267301 Pas grzewczy ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Stabilizator stawu
skokowego

* 386601 Waldhausen Health + Care Stabilizator

Powerbank posiada nastepujace elementy sterujace:

1. Wiacznik/wytacznik: Nacisnij raz, aby wtaczy¢, nacisnij
dwa razy, aby wytaczyc.

2.Ztacze USB-A: Ztacze dla urzadzenia koncowego.

3.Ztacze USB-C: tadowanie wbudowanej baterii.

4.Diody LED stanu: Wyswietlanie biezacej pojemnosci.

tadowanie Powerbanku

1. Podtacz powerbank do kabla USB i odpowiedniej
tadowarki. Proces tadowania rozpocznie sie
automatycznie.

2.Podczas tadowania diody LED statusu pokazuja
pozostata pojemnos¢ i biezacy stan natadowania
baterii.

3. Proces tadowania jest zakonczony, gdy wszystkie diody
LED $wieca.

4. Po catkowitym natadowaniu powerbanku odtacz go od
zasilania.

Nabijeci lithium-iontova baterie/Powerbanka

Cislo artiklu 386700

Tato dobijeci lithium-iontové baterie (powerbanka)
zajistuje bezpeéné a efektivni napdjeni a je oznacena CE.

Vyrobce

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-Hiunefeldstrafe 53 | 50829 Kolin | Némecko
+49 (0) 221-58801-0
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Bezpecnostni pokyny

¢ Produkt neotevirejte, nerozebirejte ani neupravujte.
Hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

e Chrarite zaFizeni pfed extrémnimi teplotami (<0 °C / >40
°C), pfimym sluneénim zafenim, ohném a zdroji tepla.

* Neponorujte do vody ani nevystavujte vlhkosti.

¢ Nezkratujte konektory. Kovové predméty drzte mimo
dosah nabijecich portd.

e Zafizeni nepouzivejte, pokud je poskozené, nafouklé,
netésné nebo se nadmérné zahriva.

¢ Nenechte spadnout, nemackejte ani nevystavujte
silnému mechanickému namahani.

* Pouzivejte pouze s vhodnymi nabijeckami spliujicimi
normy CE.

¢ Béhem nabijeni nenechavejte bez dozoru na hoflavych

materialech.

Pri vyskytu koure, zapachu nebo silného zahrivani

zarizeni okamzité odpojte od napajeni.

¢ Nevyhazujte do komunalniho odpadu. Likvidujte v
souladu s platnymi predpisy pro elektroodpad a baterie.

¢ Uchovavejte mimo dosah déti.

Obsah baleni

Prosim, zkontrolujte obsah baleni na viditelna poskozeni:
¢ 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB nabijeci kabel

Technické udaje

¢ Kapacita: 5000 mAh/3,7V

¢ Typ-C Vstup & Vystup 1: DC5V-2A

2x Vystup 2: DC5V-2,1A

Ochranné funkce: Ochrana proti pretizeni, prepéti,
zkratu a prehrati

Rozméry: 92 x 64 x 12 mm

Doba nabijeni: 2,5 - 4,0 hodiny

Nabijeci cykly: priblizné 500

Indikator nabijeni: LED indikator

Navod k pouziti
Tento dobijeci powerbanka je kompatibilni s nasledujicimi
zafizenimi Waldhausen:

* 32572 Vyhtivana vesta ELT Comfort Heat

e 32670 Vyhrivana parka ELT Comfort Heat

¢ 32671 Vyhrivané jezdecké kalhoty ELT Comfort Heat
¢ 3267301 Vyhrivany opasek ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Ochrana kotniku
¢ 386601 Waldhausen Health + Care Ochrana

Powerbanka ma nasledujici ovladaci prvky:

1.Vypinac: Stisknéte jednou pro zapnuti, stisknéte
dvakrat pro vypnuti.

2.USB-A port: PFipojeni pro zafizeni.

3.USB-C port: Nabijeni vestavéné baterie.

4. Stavové LED diody: Zobrazeni aktualni kapacity.

Nabijeni Powerbanky
1.Pripojte powerbank k USB nabijecimu kabelu a vhodné
nabijecce. Nabijeni zacne automaticky.

2.Béhem nabijeni LED diody zobrazuji zbyvajici kapacitu a
aktualni stav baterie.

3. Nabijeni je dokonceno, kdyz vechny LED diody sviti.

4. Jakmile je powerbanka plné nabita, odpojte ji od sité.

Zbyvajici vykon

Stav energie:

laddni h hatt

t litiumj teri/Powerbank

Upp
Art.nr 386700

Detta uppladdningsbara litiumjonbatteri (powerbank)
sakerstaller en saker och effektiv stromférsorjning och
ar CE-markt.

Tillverkare

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HunefeldstraBe 53 | 50829 Koln | Tyskland
+49 (0) 221-58801-0
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Sakerhetsinstruktioner

« Oppna, demontera eller modifiera inte produkten. Det
finns risk for brand och explosion.

* Skydda enheten mot extrema temperaturer (<0 °C / >40
°CJ, direkt solljus, eld och virmekallor.
* Sank inte ner i vatten och utsatt inte for fukt.

« Kortslut inte anslutningarna. Hall metallféremé&l borta
fran laddningsportarna.

¢ Anvand inte enheten om den ar skadad, uppsvalld,
lacker eller utvecklar onormal vérme.

* Tappa inte enheten, klam den inte och utsatt den inte
for kraftig mekanisk belastning.
¢ Anvand endast med lampliga, CE-godkanda laddare.

* Lamna inte enheten utan uppsikt pd brannbara material
under laddning.

 Vid rok, lukt eller kraftig uppvarmning, koppla
omedelbart bort enheten fran strémmen.

e Slang inte i hush3llsavfallet. Kassera i enlighet med
gallande foreskrifter for elektriskt och elektroniskt
avfall samt batterier.

* Forvaras utom rackhall for barn.

Leveransinneh3ll

Vanligen kontrollera leveransens synliga skador:
e 1x Powerbank, 5000 mAh

* 1x USB-laddkabel

Tekniska specifikationer

* Kapacitet: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C Ingang & Utgang 1: DC5V-2A

2x Utgdng 2: DC5V-2,1A

Skyddsfunktioner: Overbelastnings-, dverspannings-,
kortslutnings- och dverhettningsskydd

Matt: 92 x 64 x 12 mm

Laddningstid: 2,5 - 4,0 timmar

Laddcykler: cirka 500

Laddningsindikator: LED-indikator

Bruksanvisning

Denna uppladdningsbara powerbank ar kompatibel med
foljande enheter fran Waldhausen:

® 32572 Uppvarmd vast ELT Comfort Heat

* 32670 Uppvarmd parkas ELT Comfort Heat

* 32671 Uppvarmda ridbyxor ELT Comfort Heat

* 3267301 Uppvarmt balte ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Ankelstod

* 386601 Waldhausen Health + Care Stod

Powerbanken har féljande kontroller:

1.Strémbrytare: Tryck en gang for att sla p3, tryck tva
ganger for att stanga av.

2.USB-A-port: Anslutning fér enheten.

3.USB-C-port: Laddning av det inbyggda batteriet.

4. Status-LED: Visar aktuell kapacitet.

Laddning av Powerbank

1. Anslut powerbanken med USB-laddningskabeln och en
lamplig laddare. Laddningen startar automatiskt.

2.Under laddning visar status-LED-lamporna
den aterstdende kapaciteten och det aktuella
batteristatuset.

3.Laddningen ar klar nar alla LED-lampor lyser.

4.Nar powerbanken &r fulladdad, koppla bort den fran
natet.

Pozostata moc Svétlo: @ zapnuto Vepraia
Stan energetyczny: O vypnuto Kvarvarande effekt
Swiatto: @ wtaczone ) n 0000 < 25% Energistatus:

o wy{'aczone PSS @000 26% - 50% Ljus: ® pd O av Kapacitet
0000 < 25% 0000 51% - 75% 0000 < 25%
[ Jeleje) 26% - 50% ° o 76% - 99% [ Jelele) 26% - 50%
[ 1 Jeje) 51% - 75% (1 11] 100% 0000 51% - 75%
0000 76% - 99% PouZziti powerbanky: 76% - 99%
o000 100% 100%

Uzywanie powerbanku:

1. Podtacz powerbank do urzadzenia za pomoca
odpowiedniego kabla.

2. Zasilanie rozpocznie sie automatycznie.

3. Odtacz powerbank po uzyciu.

1. PFipojte powerbank k zafizeni pomoci vhodného
kabelu.

2.Napajeni za¢ne automaticky.
3. Po pouziti odpojte powerbanku.

Odstrafovani problému

Anvandning av powerbank:

1. Anslut powerbanken till din enhet med ratt kabel.
2.Stromforsorjningen startar automatiskt.

3. Koppla bort powerbanken efter anvandning.

Mpesapexpalua ce nMTHeBo-ioHHa 6aTepus/Powerbank
Aptukyn N2 386700

Ta3u npesapexxaaemMa MTMeBO-oHHa baTepus
[powerbank) ocurypsisa 6esonacHo u epekTBHO
3axpaHBaHe n e ¢ CE MapkupoBska.

MNpoussoputen

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Kvont | TepMatuns
+49 (0) 221-58801-0
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WHcTpykumuum 3a 6esonacHocT

* He oTBapsiiTe, He pa3rnobssaiTe n He MoguduLMpanTe
npoaykTa. CblecTByBa PUCK OT NoXap W eKCnnosns.

¢ [pefna3sBaiiTe yCTPONCTBOTO OT EKCTPEMHM
Temnepatypu (<0 °C / >40 °C), npsika cibHYesa
CBET/IMHA, OMbH W M3TOYHULM Ha TONAKHA.

¢ He noTansite BbB Boja M He n3naraiite Ha Bnara.

* He npean3BuKBaiiTe KbCO CbeIMHEHME Ha KOHTaKTUTe.
[lpbXTe MeTanHu npeAMeTu faney oT nopToBeTe 3a
3apexpaHe.

¢ He usnonssaiite ycTpOACTBOTO, ako € NOBPEAEHO,
noayTo, NpoTUya UAK ce Harpsea HeobuyaiHo.

* He usnyckaiiTe, He npuTUCKaiiTe U He W3naranTe Ha
CUJIHO MeXaHUYHO HaToBapBaHe.

¢ M3non3BsaiTe caMo C NOAXOAALLM 3apAAHM YCTPOUCTBA,
cboTBeTcTBaWM Ha CE.

* [lo BpeMe Ha 3apexpaHe He ocTaBsiiiTe yCTPOMUCTBOTO
6e3 Hazi30p BbpXY 3ananuMu MaTepuanu.

 [pu nosiBa Ha AUM, MUPU3Ma UAK CUIHO HarpsiBaHe
He3abaBHO M3KJloYeTe OT 3aXpaHBaHeTo.

* He usxsbpnsitte ¢ butoBnTe oTnagbuu. M3xebpnaiite
CbrnacHo aeicTaaliMTe pasnopeabu 3a enekTpUYecKko u
eneKTpoHHo obopyaBaHe 1 baTepun.

¢ CbxpaHsiBaiiTe Ha MSCTO, He[JOCTbMHO 3a Aela.

CubabpXkaHue Ha nakeTa

Mons, npoBepeTe CbAbPXAHUETO Ha NakeTa 3a BUAUMU
noepeau:

e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB 3apsapgHo kabenue

TexHu4ecKku xapaKTepuUCTUKU

o Kanauutet: 5000 mAh/3,7V

Tun-C Bxog v nsxop 1: DC5V-2A

2x M3xop 2: DC5V-2,1A

3awmnTHK dyHKumK: 3awuTa oT npesapexaaHe,
npeHanpexeHue, KbCo CbeIMHEHNe 1 NperpsiBaHe
Pa3mepu: 92 x 64 x 12 mm

BpeMe 3a 3apexpaHe: 2,5 - 4,0 yaca

Linknu Ha 3apexpaaHe: okono 500

Wupnkatop 3a 3apexpaHe: LED nHankatop

UHcTpyKumsa 3a ynotpeba

Tasu npe3sapexpalia ce powerbank e cbBMecTUMa ¢
cnepfHnTe ycTpoiictea Ha Waldhausen:

* 32572 Tonna xunetka ELT Comfort Heat

* 32670 Tonna napka ELT Comfort Heat

* 32671 Tonnu e3goeHm nanTanoHn ELT Comfort Heat

* 3267301 Tonbn konaH ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Moanoxka 3a rneseH
e 386601 Waldhausen Health + Care Moanoxka

Powerbank-bT uMa cnegHuTe ynpaBnsiBally efeMeHTu:
1. BrnousaHe/uskniousaHe: HatucHeTe BegHbX, 3a Aa
BKJIIOUMTE, HATUCHETE ABa MbTU, 33 Aa U3KIIIOUMTE.

2.USB-A nopr: lMopT 3a cBbp3BaHe Ha yCTPOWCTBOTO.

3.USB-C nopt: 3apexpaaHe Ha BrpaseHata batepus.

4. LED nHankaTopm 3a cbeToaHueTo: [Nokassa Tekywms
KanauuTeT.

3apexpaHe Ha Powerbank

1.CebpxeTe BbHWHaTa 6atepus ¢ USB kabena 3a
3apex/iaHe 1 NoAXOAALL0 3apS/HO YCTPOIACTBO.
MpoueckT Ha 3apexaHe Lie 3ano4YHe aBTOMaTUYHO.

2.Mo BpeMe Ha 3apexpaHe, ctatycHute LED unankatopu
NoKa3BaT HaNIMYHWS KanaLumuTeT 1 TeKYLLL0TO HUBO Ha
3apex/aHe Ha baTepusTa.

3.MpoueckT Ha 3apexaaHe 3aBbpLUBA, Korato Bcuukn LED
MHAMKaTOpU CBETAT.

4.Cnep, kaTo BbHIWHaTa 6aTepns e Hanb/IHO 3apefieHa, A
U3KK0YeTe OT Mpexara.

OcraBawa MowHocT
CbeToAHMe Ha eHepruaTa:

CgeTnnHa: @ BK/IKOYEHO

Kanauutet
O usknyeHo W

< 25%
26% - 50%
51% - 75%
76% - 99%
100%

UsnonssaHe Ha powerbank:
1. CBbpxeTe powerbank c ycTpoiicTBoTO Ypes
noaxoasaLms kaben.

2.3axpaHBaHeTo 3anoy4sa aBTOMaTUYHO.
3. Uskntoyete powerbank cnep ynotpeba.

Rozwiazywanie probleméow Problém Mozna pricina Regeni FelsGkning OTctp Ha npo6.
Mozliwa Powerbanka se | Vadny kabel nebo | PouZijte jiny Problem Mbilig orsak Ldsning B
Problem Rozwiazanie biii biieck. biieci kabel 5 Mpo6nem 'b3MOXHa PelweHue
przyczyna ? nenabiji nabijecka nabijeci kabe! Powerbank Defekt kabel Anvand en annan p npuumMHa
" - nebo nabijecku laddar inte eller laddare laddningskabel —
Powerbank sie | Uszkodzony Uzyj innego kabla T " - ler L Powerbank He ce | MospepeH kaben | M3nonsgaiite
ie tadui Kkabel lub Lub tad Ki Zarizeni Kabel neni Zkontrolujte eller laddare
nie taduje abel lu ub tadowarki dostiv e nent Konok - - 3apexpaa 1Ny 3apagHo npyr kaben 3a
tadowarka ne t?_StaYa spravne pripojen | konektor Enheten fgr Kabel inte Kontrollera ycTpoiicTBo 3apexaaHe
Urzadzenie Kabel zle Sprawdz wtyczke napajent ingen strom korrekt ansluten_ | pluggen 3apafHo
nie otrzymuje podtaczony Powerbanka se | Vysoka okoln Prestarite ji Powerbank blir | For hdg omgiv- | Sluta anvanda YcTpoiicTeoTo Kabenst He MposepeTe
zasilania zahfiva teplota pouzivata overhettad ningstemperatur | den och anvand He nonyyasa e NpaBuaHo wencena
Powerbank sie | Zbyt wysoka Przestan uzywac gstial(;\r/]eéjjiée“iv fnﬁ?c; en svalare 3axpaHBaHe cBbp3aH
przegrzewa temperatura i uzywa_j w prostredi J Powerbank Bucoka lMpeycTaHoseTe
otoczenia ghiodnlgjszym Férvaring och transport nperpsisa Temneparypa Ha | u3non3saneto u
Srodowisku Skladovani a transport oKojiHaTa cpefia | ro u3nonseaiite B

Przechowywanie i transport

¢ Przechowywac w suchym miejscu w temperaturze od
10°C do 35°C, gdy nie jest uzywane.

¢ Nie przechowywa¢ w wilgotnych lub ekstremalnie
zimnych/goracych warunkach.

¢ Podczas transportu nalezy przestrzegac ochrony przed
zwarciem (nie przechowywa¢ metalowych przedmiotow
w poblizu).

Utylizacja
Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw domowych. Utylizuj
je w punktach zbiérki urzadzen elektronicznych.

Informacja o gwarancji

Waldhausen udziela 2-letniej gwarancji od daty faktury

na kraje Unii Europejskiej. Prawa ustawowe dotyczace

gwarancji pozostaja bez zmian.

Whytaczenie roszczen gwarancyjnych:

¢ Uszkodzenia wynikte z normalnego zuzycia lub
niewtasciwego uzytkowania.

¢ Niezastosowanie sie do wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

¢ Wptywy $rodowiskowe lub czesci zuzywajace sie.

W przypadku roszczen gwarancyjnych prosimy o kontakt z

dealerem, przedstawiajac dowdd zakupu.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Waldhausen GmbH & Co. KG o$wiadcza,
ze produkt Bateria Li-lon z mozliwoscia tadowania/
Powerbank, nr art. 386700, spetnia podstawowe
wymagania i odpowiednie przepisy nastepujacych
dyrektyw: 2011/65/UE & 2015/863, 2014/30/UE (EMC).

¢ Skladujte na suchém misté pri teplotach mezi 10°C a
35°C, kdyZ se nepouziva.

o Neuskladriujte v vthkych nebo extrémné chladnych/
horkych prostredich.

« PFi pfepravé dbejte na ochranu proti zkratu (drzte
kovové predméty mimo dosah).

Likvidace
Nepokladejte zarizeni do domaciho odpadu. Likvidujte ho
na sbérnych mistech pro elektronicka zafizeni.

Oznameni o zaruce

Waldhausen poskytuje 2letou zaruku od data faktury pro

zemé Evropské unie. Zakonnd prava na zaruku z(stavaji

nezménéna.

Vylou€eni narokl na zaruku:

» Po3kozeni zpisobené b&znym opotfebenim nebo
nespravnym pouzitim.

» Nerespektovani bezpecnostnich pokynd.

¢ Vlivy prostredi nebo opotrebitelné soucasti.

V pripadé zaruky kontaktujte svého prodejce s dokladem

o koupi.

Prohlaseni o shodé

Timto Waldhausen GmbH & Co. KG prohlasuje, Ze produkt
Nabijeci Li-lon baterie/Powerbanka, ¢. zboZi 386700,
spliuje zakladni poZadavky a prislusna ustanoveni
nasledujicich smérnic: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/
EU (EMC).

« Forvara pa en torr plats vid temperaturer mellan 10°C
och 35°C ndr den inte anvénds.

¢ Forvara inte i fuktiga eller extremt kalla/varma miljder.

« Vid transport, observera kortslutningsskydd (hall
metallféremal borta).

Borttagning
Sléng inte enheten i hushé&llsavfall. Bortforsling ska ske
via insamlingspunkter for elektroniska apparater.

Garantivarning

Waldhausen erbjuder 2 &rs garanti fran fakturadatum

for lander i Europeiska unionen. De lagstadgade

garantirattigheterna forblir oférandrade.

Uteslutning av garantikrav:

* Skador pa grund av normalt slitage eller felaktig
anvandning.

* Underlatenhet att félja sékerhetsanvisningar.

* Miljépaverkan eller slitagedelar.

Vid garantifrdgor, vanligen kontakta din terforsaljare

med inkdpsbevis.

Overensstaimmelseforklaring

Harmed forklarar Waldhausen GmbH & Co. KG att
produkten /&terupptaddningsbart Li-lon-batteri/
Powerbank, Art. Nr. 386700, uppfyller de grundldggande
kraven och relevanta bestammelser i foljande direktiv:
2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMC).

no-xJiagHa cpepa

CbXxpaHeHue ¥ TpaHcnopT

¢ CbxpaHsiBaiiTe Ha Cyxo MSICTO MpU TeMnepaTypu Mexay
10°C un 35°C, KoraTo He ce U3non3sa.

* He C‘bXpaHﬂBaﬁTe B BNAXHU NN U3KNTKOYNTENHO
cTyAeHn/ropelyy ycnosms.

* [Mpu TpaHcnopT cna3sBaiiTe 3aluTa cpeLLly KbCo
CbegnHeHune [He rnocTaBsiTe MeTanHu npeoMeTn
Habnmso).

UsxsbpnsaHe

He n3xBbpnsiiTe ycTpoiicTBOTO B 6UTOBKS OTNAABK.
MSXEpr’IﬂﬁTe ro B NyHKTOBE 3a Cb6I/IpaHe Ha eNneKTpoHHU
ycTpoincTBa.

YBepoMneHue 3a rapaHuus

Waldhausen npeanara 2-roguviiHa rapaHums oT gaTtaTa Ha

dakTypaTa 3a cTpaHuTe oT EBponeiickus cblo3. 3akoHHUTE

npaBa 3a rapaHLusi 0CTaBaT HEMpPOMEHEeHU.

M3KknioyeHUs oT rapaHLMOHHU NpeTeHLMUK:

* MoBpeay OT HOPMAsHO N3HOCBaHE AW HempaBuIHa
ynotpeba.

* HecnasBsaHe Ha yka3aHusTa 3a 6e3onacHocT.

* BausiHus Ha oKosnHaTa cpefia Uiin M3HOCBALLM Ce YacTu.

[Mpu NpeTeHLWK No rapaHLms ce CBbpXeTe C Balus

Tbpro.el,, kaTo NpejocTaBMTe 40Ka3aTesICTBO 3a Nokymnka.

[lexnapauus 3a cboTBeTCTBME

C HacTosawoTo Waldhausen GmbH & Co. KG 3asBsBa, ue
npoaykTsT Mpe3apexaalya ce Li-lon 6atepus/Powerbank,
apT. Homep 386700, oTroBaps Ha OCHOBHUTE U3WUCKBAHWS
M Ha CbOTBETHUTE paanopep,6m Ha cnefHuTe ANPEeKTUBU:
2011/65/EC & 2015/863, 2014/30/EC (EMC).

Laetav liitium-ioon aku/Powerbank

Artikli nr 386700

See laaditav liitium-ioon aku (powerbank] tagab turvalise
ja tohusa toiteallika ning on CE-maérgistatud.

Tootja

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Koln | Saksamaa
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Ohutusjuhised

« Arge avage, demonteerige ega muutke toodet. Esineb
tulekahju- ja plahvatusoht.

« Kaitske seadet d&armuslike temperatuuride (<0 °C / >40
°C), otsese paikesevalguse, tule ja soojusallikate eest.

« Arge kastke vette ega jatke niiskuse katte.

« Arge luhistage iihendusi. Hoidke metallist esemed
laadimisportidest eemal.

« Arge kasutage seadet, kui see on kahjustatud,
paisunud, lekib voi tekitab ebatavalist kuumust.

« Arge pillake, muljuge ega jétke tugeva mehaanilise
koormuse alla.

» Kasutage ainult sobivate, CE-nouetele vastavate
laadijatega.

* Arge jatke seadet laadimise ajal jarelevalveta siittivatel
materjalidel.

e Suitsu, l6hna voi tugeva kuumenemise korral iihendage
seade kohe vooluvorgust lahti.

« Arge visake olmejastmete hulka. Kdrvaldage vastavalt
kehtivatele elektri- ja elektroonikaseadmete ning
patareide jaatmekaitluse eeskirjadele.

* Hoida lastele kattesaamatus kohas.

Kohaletoimetamine

Palun kontrollige kohaletoimetamine nahtavate
kahjustuste suhtes:

¢ 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB laadimiskaabel

Tehnilised andmed

¢ Mahutavus: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C sisend ja valjund 1: DC5V-2A

e 2x Véljund 2: DC5V-2,1A

¢ Kaitsefunktsioonid: Ulekoormus-, lepinge-,
liihisekaitse ja tilekuumenemisvastane kaitse

e Moodud: 92 x 64 x 12 mm

¢ Laadimisaeg: 2,5 - 4,0 tundi

¢ Laadimistsiiklid: umbes 500

¢ Laadimisindikaator: LED-indikaator

Kasutusjuhend

See laaditav powerbank on Ghilduv jargmiste
Waldhauseni seadmetega:

* 32572 Soe vest ELT Comfort Heat

* 32670 Soe parka ELT Comfort Heat

® 32671 Soojendusega soidupiiksid ELT Comfort Heat
® 3267301 Soojendusega voo ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Hippeliigese tugi
¢ 386601 Waldhausen Health + Care Tugi

Powerbankil on jargmised juhtseadmed:

1. Sisseliilitusliliti: Vajutage iiks kord sisse lilitamiseks,
kaks korda valja lilitamiseks.

2.USB-A pesa: Uhendus ldppseadmega.

3.USB-C pesa: Sisseehitatud aku laadimine.

4.0leku-LED-d: Praeguse mahutavuse naidik.

Powerbanki laadimine

1.Uhendage powerbank USB laadimiskaabli ja sobiva
laadijaga. Laadimisprotsess algab automaatselt.

2. Laadimise ajal naitavad staatuse LED-id allesjaanud
mahtu ja praegust aku laadimise seisundit.

3. Laadimine on l6ppenud, kui kdik LED-id polevad.
4. Kui powerbank on téis laetud, katkestage iihendus
vooluvorgust.

Jérelejaanud voimsus

Energestaatus:

Valgus: @ sisse O valja Mahutavus
0000 <25%
0000 26% - 50%
0000 51% - 75%
0000 76% - 99%

(111 100%

Powerbanki kasutamine:

1. Uhendage powerbank oma seadmega sobiva kaabli
abil.

2. Toiteallikas kaivitub automaatselt.

3.Eemaldage powerbank parast kasutamist.

Torkeotsing

Probleem Voimalik pohjus | Lahendus
Powerbank ei lae | Vigane kaabel voi | Kasutage teist
laadija laadimiskaablit
voi laadijat
Seade ei saa Kaabel ei ole Kontrollige
toidet korralikult pistikut
ihendatud
Powerbank Korge Lopetage
kuumeneb Umbritseva 6hu | kasutamine
temperatuur ja kasutage
jahedamas
keskkonnas

Ladustamine ja transport

* Hoidke kuivas kohas temperatuurivahemikus 10°C kuni
35°C, kui ei kasutata.

* Arge hoidke niisketes ega darmiselt kiilmades/
kuumades keskkondades.

« Transportimisel jargige lihise kaitset (hoidke
metallesemed eemal).

Eemaldamine
Arge visake seadet kodumajapidamisjaatmete hulka.
Eemaldage see elektroonikaseadmete kogumispunktides.

Garantiihoiatus

Waldhausen pakub 2-aastast garantiid arve kuup&evast

alates Euroopa Liidu riikides. Oiguslikud garantiidigused

jaavad muutumatuks.

Garantii nouete vélistamine:

¢ Kahjustused tavalise kulumise voi vale kasutamise
tottu.

¢ Ohutusjuhiste eiramine.

¢ Keskkonnamojud vai kuluvad osad.

Garantii korral votke palun Ghendust oma edasimiiiijaga

koos ostutSeki esitlemisega.

Vastavuse deklaratsioon

K&esolevaga deklareerib Waldhausen GmbH &

Co. KG, et toode Laetav Li-lon aku/Powerbank, art. nr
386700, vastab jargmiste direktiivide pohinduetele ja
asjakohastele satetele: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/
EU ([EMC).




Ladattava litiumioniakku/Powerbank

Tuotenumero 386700

Tama ladattava litiumioniakku (powerbank] varmistaa
turvallisen ja tehokkaan virtalahteen ja on CE-merkitty.

Valmistaja

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Koln | Saksa
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Turvallisuusohjeet

« Al avaa, pura tai muokkaa tuotetta. Tulipalon ja
rajahdyksen vaara.

¢ Suojaa laite aarimmaisilta lampotiloilta (<0 °C / >40 °C),
suoralta auringonvalolta, tulelta ja lammaonlahteilta.

« Al& upota veteen &ldka altista kosteudelle.

o Alé oikosulje liitantoja. Pida metalliesineet poissa
latausporteista.

o Ald kayta laitetta, jos se on vaurioitunut, turvonnut,
vuotaa tai kuumenee epatavallisesti.

« Al pudota, purista tai altista voimakkaalle
mekaaniselle rasitukselle.

* Kayta vain sopivien, CE-vaatimusten mukaisten
latureiden kanssa.

o Als jata laitetta latauksen aikana ilman valvontaa
syttyvien materiaalien paalle.

¢ Jos ilmenee savua, hajua tai voimakasta
kuumenemista, irrota laite valittomasti virtaldhteesta.

« Ala havita kotitalousjatteen mukana. Havita voimassa
olevien sahko- ja elektroniikkalaiteromua seka akkuja
koskevien maaraysten mukaisesti.

* Sdilyta lasten ulottumattomissa.

Toimituspakkaus

Tarkista toimitus nakyvien vaurioiden varalta:
* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB-latauskaapeli

Tekniset tiedot

Kapasiteetti: 5000 mAh/3,7V

Type-C Sisaanmeno & Ulostulo 1: DC5V-2A

2x Ulostulo 2: DC5V-2,1A

Suojatoiminnot: Ylikuormitus-, ylijannite-, oikosulku- ja
ylikuumenemissuojaus

Mitat: 92 x 64 x 12 mm

Latausaika: 2,5 - 4,0 tuntia

Latausjaksot: noin 500

Latausindikaattori: LED-indikaattori

Kayttoohjeet

Tama ladattava powerbank on yhteensopiva seuraavien
Waldhausen-laitteiden kanssa:

* 32572 Lammitettava liivi ELT Comfort Heat

e 32670 Lammitettava parkatakki ELT Comfort Heat

® 32671 Lammitettavat ratsastusleggingsit ELT Comfort
Heat

e 3267301 Lammitettava vy6 ELT Comfort Heat
¢ 386701 Waldhausen Health + Care Nilkkatuki
* 386601 Waldhausen Health + Care Tuki

Powerbankissa on seuraavat ohjauskomponentit:

1. Kaynnistys-/sammutuspainike: Paina kerran
kdynnistadksesi, paina kahdesti sammuttaaksesi.

2.USB-A-liitin: Liitanta laitteelle.

3.USB-C-liitin: Sisdanrakennetun akun lataaminen.

4.Tila-LED-valot: Nayttaa nykyisen kapasiteetin.

Powerbankin lataaminen

1.Yhdista powerbank USB-latauskaapeli ja sopivan
laturin kanssa. Lataus kdynnistyy automaattisesti.

2. Latauksen aikana tilan LED-valot nayttavat jaljella
olevan kapasiteetin ja nykyisen akun lataustilan.

3. Lataus on valmis, kun kaikki LED-valot palavat.

4.Kun powerbank on ladattu tayteen, irrota se verkosta.

Jéljelld oleva teho
Energian tila:

Valo: @ paalla O pois Kapasiteetti

Q000 < 25%
@000 26% - 50%
0000 51% - 75%
0000 76% - 99%
(111 100%

Powerbankin kaytto:

1.Liita powerbank laitteeseesi oikealla kaapelilla.
2.Virtalahde kaynnistyy automaattisesti.

3.Irrota powerbank kayton jalkeen.

Vianmaaritys

Enava@goptizopevn pnarapia AtBiou-16vrog / Powerbank
Ap. npotovrog 386700

Auth n enavagoptizopevn pnatapia Abiou-1oviwy
(powerbank] eEaogalizet aopakn kat anoTeAEoUaTIkn
napoxn evépyelag kat pépet onpaven CE.

KartaokeuaoTng

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-Hiinefeldstrafe 53 | 50829 KoAwvia | leppavia
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

odnyiec acpaAeiag

* Mnv avoiyeTe, anoouvappoloyeite n Tponomnoleire To
npotov. Ynapxet kivduvog Nupkaylag kat €Kkpngng.

* [lpooTateUeTe TN CUOKEUN anod akpaieg Beppokpacieg

(<0 °C/>40 °C), Gpeco NALaKO GG, PWTLA Kat NNYEG

BeppotnTac.

Mnv BuBizeTe o€ vepo Kal pnv Tnv ekBETETE O€ Lypaaia.

Mnv BpaxuKukAGVETE TLG ouvOEaeLg. KpataTe peTarAtka

QVTIKEIJEVA paKpLa ano Tig BUpeg popTIONG.

Mnv xpnotgonoteite Tn cUOKEUN av eivat KATeaTpappevn,

PoucKwpEvN, SlappéeL n Beppaivetal acuvnBioTa.

* Mnv Tnv a@nveTe va NECEL, PNV TNV NIEZETE KAl PNV TNV

€KBETETE O€ €vTovn pnxavikn katanévnon.

Xpnotponoleite Hovo KAaTAANNAOUG QOPTIOTEG HE

nwotonoinon CE.

Karta tn gopTion, pnv a@niveTe TN OUOKEUN XWPig

eniBAeyn navw o€ eUPAEKTA UALKA.

* Y& nepinTwon Kanvou, Jupwdiag n €vrovng Béppavang,

anoouVIEDTE AUECWG TN CUOKEUN and 1o pevpa.

Mnv netare oTa owklakd anoppippata. Anoppiyte

OUH(P®WVA PE TOUG LOXUOVTEG KaVOVIOHOUG Yl NAEKTPLKEG

OUOKEUEG Kal pnarapiec.

¢ QuAaooeTe pakpld and Ta nawdia.

Mepiexépeva cuokevaoiag

MapakahoUpe eAEyETE Ta NeplEXOpEVA TNG OUOKEUAGLAG yia
0paTeG ZNHIEG:

* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x KaAwdio popriong USB

TeXvIKG XapaKTNPLOTIKA

* Xwpntikotnta: 5000 mAh/3,7V

Eicodog & ‘E€odog Type-C 1: DC5HV-2A

2x E€odog 2: DC5V-2,1A

Aewroupyieg npootaociag: Mpootacia and unep@opTion,
unépraon, BpaxukUkAwpa Kat unepBépuavon

* Awaotaoelg: 92 x 64 x 12 mm

Xpovog popTiong: 2,5 - 4,0 wpeg

Kukot goptiong: nepinou 500

EVOelKTIKOG QwTIopOG popTiong: EvdetkTikn Auxvia LED

03nyigg xpnang
AuTh n enavagoptizopgevn powerbank eivat oupBatn pe Tig
akohouBeg ouokeueg Tng Waldhausen:

* 32572 Beppawopevo yiéko ELT Comfort Heat
* 32670 Beppawopevo napka ELT Comfort Heat

* 32671 Beppawopeva navrehovia tnnaociag ELT Comfort
Heat

* 3267301 Bepuawopevn zavn ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care lMp6oBeto yia Tov
aoTpayalo

* 386601 Waldhausen Health + Care Mp6oBeTo

H powerbank dwaBéteL Ta €€ng xelploTnpla:

1. Koupni ON/OFF: Mathote pia gopd yia va avoiere,
nartnote dU0 POPEG yla va KAEIoETE.

2.80pa USB-A: Zivdeon yla Th OUCKEUN.

3.B80pa USB-C: ®opTion Tng evowpaTwpévng pnatapiag.

4. LED kataotaong: Epgavion tng tpéxouoag
XWPNTIKOTNTAG.

®option Tou Powerbank

1. ZuvdeoTe Tnv powerbank pe To kahwdio USB kat évav
KataAnAo @optiotn. H dladikacia gpopTiong Eekiva
autopata.

2. Kara tn dtapketa Tng poptiong, Ta LED karaoctaong
Seixvouv Tn dLaBEotpyn XwPNTIKOTNTA KAl TNV TPEXoUTa
Kataotaon QOPTIONG TNG pnarapiag.

3.H @option ohokAnpdverat 6Tav 6Aeg ot LED avaBouv.

4.0tav n powerbank eivat nAnpwg optiopévn,
anocuvdESTE TNV ano To diKTUo.

YnoAewnopevn Loxug
Karaotaon evépyelag:

Qwg: @ avappévo O aBnoTo | XwpnTikoTnTa
0000 <25%

26% - 50%
51% - 75%
76% - 99%
100%

Xpfon Tou powerbank:

1. ZuvdeaTe Tnv powerbank oTn ouokeun oag He To
KaTaAnAo kaAwadto.

2.H napoxn pedpatog §ekiva autopara.

Cadhnrai liontan liontan athluchtaithe / Powerbank
Uimhir an earra 386700

Dirionn an ceallrai litiam-ian athluchtaithe seo
[powerbank) solathar cumhachta sabhailte agus
éifeachtach agus ta sé marcailte CE.

Déantoir

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Kéln | an Ghearmain
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Treoracha sabhailteachta
e N3 oscail, dibhlocail né modhnu a dhéanamh ar an
tairge. Ta baol tine agus pléascadh ann.

Cosain an gléas 6 theochtanna dian (<0 °C / >40 °C),
solas na gréine go direach, tine agus foinsi teasa.
e Na tum in uisce nd cuir i mbaol taise é.

Na déan gearrscéim ar na ceangaltain. Coinnigh rudai
miotail ar shill 6 na calafoirt luchtaithe.

Na husaid an gléas ma ta sé damaiste, méadta, ag
sceitheadh n6 ag téamh go neamhghnach.

Na tite, brd né cuir faoi strus meicnidil laidir é.

Usaid ach amhain le luchtairi oiriGnacha ata
comhliontach le CE.

Na fag an gléas gan faire ar abhair intuartha le linn
luchtaithe.

* Ma ta deatach, boladh né téambh Laidir ann, dicheangail
laithreach on leictreachas é.

Na cuir sa bhruscar baile é. Déan diuscairt de réir na
rialacha reatha maidir le trealamh leictreach agus
ceallrai ata as data.

 Coinnigh as rochtain leanai.

Abhar na Seachadta

Seiceadil le do thoil dbhar na seachadta le haghaidh
damaiste infheicthe:

e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Cabla luchtaithe USB

Sonraiochtai Teicniula

e Cumas: 5000 mAh/3.7V

e lonchur & Aschur Cineal-C 1: DC5V-2A

e 2x Aschur 2: DC5V-2.1A

e Feidhmeanna Cosanta: Cosaint 6 ré-ualach, ré-
voltaiste, gearr-chiorcad agus ro-theas

e Méideanna: 92 x 64 x 12 mm

e Am luchtaithe: 2.5 - 4.0 uair

» Timthriallta luchtaithe: thart ar 500

¢ Taispeantéir luchtaithe: Taispeantéir LED

Treoracha Usaide

Ta an powerbank inathluchtaithe seo comhoiridnach le na
feisti seo a leanas 6 Waldhausen:

* 32572 Geansai te ELT Comfort Heat

* 32670 Parka te ELT Comfort Heat

® 32671 Briste marcaiochta te ELT Comfort Heat

* 3267301 Ceangal te ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Tacaiocht na hél

* 386601 Waldhausen Health + Care Tacaiocht

Ta na rialuithe seo a leanas ag an powerbank:

1. Cnaipe On/Off: Briigh uair amhain chun é a chasadh
air, brdigh dha uair chun é a mhichadh.

2.Port USB-A: Ceangailt le do chuid feisti.

3.Port USB-C: Cuir an batarai istigh in airde.

4.Stadas LED: Taispeantas le haghaidh cé chomh lan ata
an battery.

Lodail an Powerbank

1.Ceangail an powerbank leis an gcabla USB luchtaithe
agus luchtdir oiriinach. Toséidh an luchtl go
huathoibrioch.

2.Le linn na luchtaithe, taispeanann na LEDanna
stadais an capacitar ata fagtha agus an stadas reatha
luchtaithe na ceallrai.

3.Criochnaitear an luchtd nuair ata na LEDanna go Léir
ag lonrd.

4. Nuair a bhionn an powerbank lanluchtaithe, scaoil i 6n
lionra.

Pun rechargeable litij-ionska baterija / Powerbank
Art. br. 386700

Ova punjiva litij-ionska baterija (powerbank) jam¢i
sigurnu i u¢inkovitu opskrbu energijom i oznacena je
oznakom CE.

Proizvodac

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-Hunefeldstrafe 53 | 50829 Koln | Njemacka
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Sigurnosne upute

* Ne otvarajte, rastavljajte ili modificirajte proizvod.
Postoji opasnost od pozara i eksplozije.

* Zastitite uredaj od ekstremnih temperatura (<0 °C / >40
°C), izravne sunceve svjetlosti, vatre i izvora topline.

¢ Ne uranjajte u vodu i ne izlazite vlazi.

 Ne kratkospojujte prikljucke. Drzite metalne predmete
dalje od prikljucaka za punjenje.

¢ Ne koristite uredaj ako je ostecen, natecen, curiili se
neuobicajeno zagrijava.

¢ Ne ispustite, ne stiskajte niti izlazite jakom
mehanickom opterecenju.

* Koristite samo s prikladnim punjacima koji imaju CE
oznaku.

* Tijekom punjenja ne ostavljajte uredaj bez nadzora na
zapaljivim materijalima.

¢ Ako se pojavi dim, miris ili jako zagrijavanje, odmah
iskljucite uredaj iz struje.

¢ Ne odlazite u kucni otpad. OdlozZite u skladu s vaze¢im
propisima za elektronicki otpad i baterije.

« Drzite izvan dohvata djece.

Sadrzaj pakiranja

Molimo provjerite sadrzaj pakiranja na vidljive Stete:
¢ 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB kabel za punjenje

Tehnicke specifikacije
 Kapacitet: 5000 mAh/3,7V

e Type-C Ulazi lzlaz 1: DC5V-2A
e 2x Izlaz 2: DC5V-2,1A

e Zastitne funkcije: Zastita od preopterecenja, prenapona,

kratkog spoja i pregrijavanja
e Dimenzije: 92 x 64 x 12 mm
e Vrijeme punjenja: 2,5 - 4,0 sata
¢ Cikli punjenja: priblizno 500
 Indikator punjenja: LED indikator

Upute za upotrebu

Ovaj punjivi powerbank kompatibilan je s sljede¢im
uredajima iz Waldhausena:

* 32572 Grijana jakna ELT Comfort Heat

e 32670 Grijana parka ELT Comfort Heat

e 32671 Grijane jahace hlace ELT Comfort Heat

e 3267301 Grijani pojas ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Ankle tkanina
* 386601 Waldhausen Health + Care Tkanina

Powerbank ima sljedece kontrole:

1. Prekidac: Pritisnite jednom za ukljucivanje, pritisnite
dvaput za iskljucivanje.

2.USB-A prikljucak: Prikljucak za uredaj.

3.USB-C prikljuc¢ak: Punjenje ugradene baterije.

4.LED indikator statusa: Prikaz trenutne kapaciteta.

Punjenje Powerbank-a

1. Povezite powerbank s USB kabelom za punjenje
i odgovarajuc¢im punjacem. Punjenje e zapoceti
automatski.

2.Tijekom punjenja LED indikatori statusa prikazuju
preostalu kapacitetu i trenutacni status napunjenosti
baterije.

3. Punjenje je zavrSeno kada sve LED diode svijetle.

4.Kada je powerbank potpuno napunjen, odvojite ga od
napajanja.

Preostala snaga
Stanje energije:

Svjetlo: @ ukljuceno

Uzlades litija jonizéta akumulators / Powerbank
Preces Nr. 386700

&7 uzladajama litija jonizéta akumulators (powerbank)
nodrosina drosu un efektivu jaudas piegadi un ir ar CE
marké&jumu.

RaZotajs

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-Hinefeldstrafe 53 | 50829 Kénigi | Vacija
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Drosibas instrukcijas

* Neatveriet, nesajauciet un nemodificgjiet produktu.
Pastav ugunsgréka un eksplozijas risks.

o Aizsargajiet ierici no ekstrémiem temperatiras
apstakliem (<0 °C / >40 °C), tieSiem saules stariem,
uguns un siltuma avotiem.

* Nenoliekiet Gdent un nepaklaujiet mitrumam.

* Nesavienojiet kontaktus Tssavienojuma. Turiet metala
priekSmetus prom no uzlades portiem.

* Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata, uzpasta, nopladusi vai
rada neparastu karstumu.

* Nenometiet, nesaspiediet un nepaklaujiet spécigai
mehaniskai slodzei.

 Izmantojiet tikai ar piemérotiem, CE sertificétiem
ladéetajiem.

* Uzlades laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas uz
degtspéjigiem materialiem.

¢ Ja rodas diimi, smaka vai stipra sasilana, nekavéjoties
atvienojiet no stravas.

* Nelietojiet kopa ar sadzives atkritumiem. Atbrivojieties
saskana ar speka esosajiem noteikumiem par
elektroiekartu un bateriju utilizaciju.

¢ Glabajiet bérniem nepieejama vieta.

Piegades saturs

Lddzu, parbaudiet piegadi redzamam bojajumiem:
* 1x Powerbank, 5000 mAh

* 1x USB uzlades kabelis

Tehniskie dati

* Jauda: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C leeja & Izeja 1: DC5V-2A

* lzeja 2: DC5V-2,1A

¢ Aizsardzibas funkcijas: Parladésanas, parsprieguma,
Tssavienojuma un parkarsanas aizsardziba

o Izmeéri: 92 x 64 x 12 mm

e Uzlades laiks: 2,5 - 4,0 stundas

o Uzlades cikli: apméram 500

¢ Uzlades indikators: LED indikators

LietoSanas noradijumi

Sis uzladéjamais powerbank ir savietojams ar Sadiem
Waldhausen iericém:

* 32572 Siltuma veste ELT Comfort Heat

* 32670 Siltuma parkas ELT Comfort Heat

* 32671 Siltas jasanas bikses ELT Comfort Heat

® 3267301 Siltuma josta ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Potites aizsargs
* 386601 Waldhausen Health + Care Aizsargs

Powerbank ir $adas vadibas ierices:

1.leslégsanas/izslégsanas poga: Nospiediet vienu reizi,
lai ieslégtu, nospiediet divas reizes, lai izslégtu.

2.USB-A pieslégvieta: Savienojums ar ierici.

3.USB-C pieslégvieta: leblvétas baterijas uzlade.

4.Statusa LED: Parada pasreizgjo ietilpibu.

Powerbankas uzlade

. Pievienojiet powerbank ar USB uzlades kabeli
un piemérotu ladétaju. Uzlades process saksies
automatiski.

N

.Uzlades laika statusa LED diodes rada atlikusas jaudas
un pasreizéjo akumulatora uzlades stavokli.

w

.Uzlade ir pabeigta, kad visas LED diodes deg.

.Kad powerbank ir pilniba uzladéts, atvienojiet to no
tikla.

~

Atlikusia jauda

Cumbhacht até fagtha O kil Kapacitet Energijas stavoklis:

Stadas fuinnimh: 0000 < 25% Gaisma: @ ieslagts etiloba

Solas: @ ar O as Cumas @000 26% - 50% O izslégts P

0000 <25% 0000 51% - 75% <25%
26% - 50% 0000 76% - 99% 26% - 50%
51% - 75% e000 100% 51% - 75%

76% - 99%
100%

Usaid an powerbank:
1.Ceangail an powerbank le do ghléas leis an gcabla cui.

Koristenje powerbanka:
1. Povezite powerbank s uredajem pomoc¢u odgovarajuceg
kabela.

2.0pskrba energijom pocinje automatski.

76% - 99%
100%

Powerbank lietoSana:
1. Pievienojiet powerbank iericei, izmantojot atbilstoSu

Ongelma Mahdollinen syy | Ratkaisu 3. AoouvBEare TV powerbank UeTa T xphon. 2.Tosaionn an solathar cumhachta go huathoibrioch. 3.0dspojite powerbank nakon uporabe. kabeli.
Powerbank ei Viallinen kaapeli | Kéayta toista 3.Scar an powerbank nuair ata t criochnaithe leis. 2.Stravas padeve saksies automatiski.
lataa tai laturi ta?al“fka_ape“a AVILpET@MLON NpoBANPATGY Rjesavanje problema 3. Atvienojiet powerbank péc lieto$anas.
al laturia Réit, h Eadhb
hF a - - :
e el litanta ota liti MpoBAnpa MBavn atria Avon Problem Moguci uzrok RjeSenje
Laite ei saa Kaapeli liitanta | Tarkista liitin P H . . Fadhb Cuis lonchasach | Réiteach - P - Problemu novérsana
virtaa ei ole kunnolla H powerbank 8ev | EAatTopatiko Xpnotponotnote - . = L e . Powerbank se Pokvareni kabel | Upotrijebite drugi
Kiinni Qoprizet KUM’B‘O. f aMo Ku).\djém n Ni luchtair an Cabla né luchtdir Usald“cab_la no ne puni ili punjac _kgbel za punjenje Probléma !espéjamais Risinajums
Powerbank Liian korkea Lopeta kaytts QopTIOTA QopTLOTA powerbank lochtach luchtéir eile ili punjac iemesls
kuumenee ympariston ja kayta H ouokeun dev To Kah@dLo dev EAéyETe T0 PIG Ni fhaigheann an | Cébla nach bhfuil | Seicedil an Uredaj ne prima | Kabel nije Provjerite utika¢ Powerbank Kladains kabelis | Izmantojiet citu
lampétila viilleAmmassi AapBavet pevpa | ivat owota gléas cumhacht | ceangailte go biordn napajanje ispravno netiek uzladéts | vai ladétajs uzlades kabeli
ymparistossa OUVOESENEVD ceart prikljucen vai ladetaju
. . H powerbank Yynin YTaparnote Téann an Téarmaiocht ard | Stop leis an Powerbank se Previsoka Prekinite lerice nesanem [ Kabelis nav Parbaudiet
Sailytys ja kuljetus unepBeppaiveral | Beppokpacia TN XpAON Kat powerbank te na timpeallachta | (said agus pregrijava temperatura koristenje i stravu pareizi pievienots | kontaktu
* Syt kuivassa paikassa, kun ei kytets, lampotilassa nepiBaMoviog | xpnoyionouiote bain Uséid as i okoline koristite ga Powerbank Augsta apkartéja | Partrauciet
10°C-35°C. TNV OE YUXPOTEPO dtimpeallacht u hladnijem parkarst temperatira lietoSanu un
o Ala silyta kosteissa tai darimmaisen kylmissa/ nepBaiiov nios fuaire okruzenju izmantojiet to

kuumissa olosuhteissa.
¢ Kuljetuksen aikana noudata oikosulkusuojauksen
saantoja (pida metalliesineet poissa).

Hévittdminen
Ala havits laitetta talousjatteiden mukana. Havita se
elektronisten laitteiden kerdyspisteissa.

Takuutiedot

Waldhausen mydntda 2 vuoden takuun laskun
paivayksesta alkaen Euroopan unionin maissa.
Lakisaateiset takuuoikeudet pysyvat ennallaan.
Takuuvaatimusten poikkeukset:

¢ Vauriot normaalista kulumisesta tai vadrasta kaytosta.
¢ Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen.

¢ Ymparistotekijat tai kuluvat osat.

esittamalla ostokuitin.

Vaatimus| ilmoitus

Talla Waldhausen GmbH & Co. KG ilmoittaa, etta tuote
Ladattava Li-lon akku/Powerbank, art. nro 386700
tayttaa seuraavien direktiivien perusvaatimukset ja
asiaankuuluvat maaraykset: 2011/65/EU & 2015/863,
2014/30/EU (EMC).

AnoBnkeuan Kat peTagopa

* AnoBnkeuoTe o€ Enpo HEPOG oe Beppokpacieg PeTagl
10°C kat 35°C otav dev xpnaotponoteirat.

* Mnv anoBnkeveTe 0 Uypa n akpaia KpUA/ZeoTa
nepBaiiovra.

o Kata Tn petagopd, Tnpeite TNV npootacia ano
Bpux_U]KUKM)pu (anogelyete Ta peTalika avrikeipeva
Kovtaj.

Anoppuyn

Mnv anoppinTeTe TN CUOKEUN OTa OLKLAKA anoppippata.
AnoppiyTe TNV o€ onpeia oUANOYNG NAEKTPOVIKDY
OUOKEUGV.

Ewonoinon gyyinong
H Waldhausen napéxet eyyunon 2 e1@v ano tnv
npepopnvia T(HoAdYNaNg yia TG Xwpeg Tng Eupwnaikng

‘Evwong. Ta voptka dikatwpata eyyunong napapévouv

apeTaBAnTa.

E€aipéoetc ano a€lwoelg eyyunong:

® ZnpLEG ANOyw UTLOAOYIKNG pBopag N akatdAAnAng
Xpnong.

o Apéleta Tnpnong odnytwv acpaleiag.

* MeptBarovTikol napayovreg n e§aptwpeva ano Tn
@Bopa eSaptnpara.

Ye nepinTwon agiwong eyyinong, NapakaAoUPE ENKOWV®W-

VAGTE PE TOV NpopnBeUTh oag pe TNV anodetgn ayopdg.

Ankwon Zuppépgwong

Me tnv napouoa, n Waldhausen GmbH & Co. KG dnAwvel
otLT0 Npoidv Enavagoprizopevn Mnarapia Li-lon/
Powerbank, Ap. Texvikou 386700 nAnpoi Tig Baotkeg
anatTACELG Kal TLG OXETIKEG OLATAEELG TwV EEAG 0ONYLGOV:
2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMC).

Storail agus lompar

o Sabhail i lathair tirim ag teochtai idir 10°C agus 35°C
nuair nach bhfuil sé in dsaid.

o Na stérail i dtimpeallachtai fliuch né an-fhuar/a-
chéireailte.

¢ Le linn iompar, déan cinnte go bhfuil cosaint gearradh-
ciorcaid & leandint (coinnigh earrai miotail i bhfad 6n
gcéras).

Ditscairt
N4 caith an gléas i gcronan dramhain ti. Didscairt é ag na
pointi bailitichain do ghléasanna leictreonacha.

Fogra Barantais

Tugann Waldhausen barantas 2 bhliain ¢ data an
riomhchdirithe do thiortha san Aontas Eorpach. Fanann
na cearta barantais dlithiula i bhfeidhm.

Eisceachtai 0 éilimh barantais:

¢ Dochar de bharr aois nadurtha né dsaid micheart.
 Eagmais na treoracha sabhailteachta.

¢ Tionchair chomhshaoil né codanna ata faoi chaitheamh.
| gcés éilimh barantais, déan teagmhail leis an dioltoir le
fianaise ceannach.

Dearbhd Comhoiriunachta

Leis seo, deimhnionn Waldhausen GmbH & Co. KG go
gcombhlionann an tairge Cadhnra Li-lon In-athluchtaithe/
Powerbank, Uimhir ealaine 386700, na riachtanais
bhunisacha agus na socruithe abhartha na dtreoracha
seo a leanas: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMC).

Skladistenje i transport

o Cuvajte na suhom mestu pri temperaturama izmedu
10°C i 35°C kada se ne koristi.

* Nemojte skladistiti u vlaznim ili ekstremno hladnim/
toplim uslovima.

¢ Tokom transporta obratite paznju na zastitu od kratkog
spoja [ne stavljajte metalne predmete u blizini).

Odlaganje
Nemojte odlagati uredaj u kuéni otpad. OdloZite ga na
zbirna mjesta za elektronicke uredaje.

Obavijest o jamstvu

Waldhausen pruza 2-godi$nje jamstvo od datuma racuna

za zemlje Europske unije. Zakonska jamstvena prava

ostaju nepromijenjena.

Iskljucenje jamstvenih zahtjeva:

¢ Ostecenja zbog uobicajenog trosenja ili nepravilne
upotrebe.

 Nepridrzavanje sigurnosnih uputa.

¢ Utjecaj okolisa ili dijelova koji podlijezu trosenju.

U slucaju jamstvenog zahtjeva, obratite se svom

prodavacu uz dokaz o kupnji.

Izjava o sukladnosti

Ovim Waldhausen GmbH & Co. KG izjavljuje da proizvod
Punjiva Li-lon baterija/Powerbank, art. br. 386700,
udovoljava osnovnim zahtjevima i relevantnim odredbama
sljededih smjernica: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/
EU (EMC).

Uzglabasana un transports

o Uzglabajiet sausa vieta temperatdra no 10°C lidz 35°C,
kad netiek izmantots.

* Neuzglabajiet mitras vai arkartigi aukstas/siltas vidés.

* Transportgjot, ievérojiet Tssavienojuma aizsardzibu
(turiet metala priekSmetus talak).

Izmesana
Nemetat ierici majsaimniecibas atkritumos. Izmetiet to
elektronisko iericu savaksanas punktos.

Garantijas pazinojums

Waldhausen nodrosina 2 gadu garantiju no rékina

datuma ES valstis. Likumiskas garantijas tiesibas paliek

nemainigas.

Garantijas prasibu izslégsana:

* Bojajumi, kas radusies no parasta nodiluma vai
nepareizas lietosanas.

¢ Drosibas noradijumu neievérosana.

o Vides ietekme vai nodiluma dalas.

Garantijas gadijuma ladzu sazinieties ar savu tirgotaju,

uzradot pirkuma pieradijumu.

Atbilstibas deklaracija

Ar $o0 Waldhausen GmbH & Co. KG deklarg, ka produkts
Uzladéjama Li-lon akumulators/Powerbank, preces

nr. 386700 atbilst pamata prasibam un attiecigajiem
noteikumiem $ad3s direktivas: 2011/65/EK & 2015/863,
2014/30/EK (EMC).

Nabijatelna litium-iénova batéria / Powerbanka
Cislo artiklu 386700

Tato nabijate(nd litium-iénova batéria (powerbanka)
zarucuje bezpecné a efektivne napajanie a je oznacena
CE.

Vyrobca

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Kolin | Nemecko
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Bezpecnostné pokyny

* Neotvarajte, nerozoberajte ani neupravujte produkt.
Hrozi riziko poziaru a vybuchu.

e Chrante zariadenie pred extrémnymi teplotami (<0 °C /

>40 °C), priamym slneénym Ziarenim, ohfiom a zdrojmi

tepla.

Neponarajte do vody a nevystavujte vlhkosti.

¢ Nezkratovanie konektorov. Drzte kovové predmety

mimo nabijacich portov.

Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodené, nafiknuté,

unika alebo sa neobvykle prehrieva.

* Nedropujte, nestlacajte ani nevystavujte silnému
mechanickému namahaniu.

¢ Pouzivajte len s vhodnymi nabijackami v sulade s CE
normou.

¢ Pocas nabijania nenechdvajte zariadenie bez dozoru na
horlavych materialoch.

¢ Pri dymeni, zapachu alebo silnom prehrievani ihned’
odpojte od napajania.

¢ Nevyhadzujte do domového odpadu. Likvidujte v stlade
s platnymi predpismi pre elektroodpad a batérie.

¢ Uchovavajte mimo dosahu deti.

Obsah balenia

Prosim, skontrolujte obsah balenia na viditelné
poskodenia:

e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB nabijaci kabel

Technické udaje

* Kapacita: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C Vstup & Vystup 1: DC5V-2A

2x Vystup 2: DC5V-2,1A

Ochranné funkcie: Ochrana pred prebitim, prepatim,
skratom a prehrievanim

Rozmery: 92 x 64 x 12 mm

Doba nabijania: 2,5 - 4,0 hodiny

Nabijacie cykly: priblizne 500

Indikator nabijania: LED indikator

Navod na pouzitie

Tato dobijacia powerbank je kompatibilna s nasledujicimi
zariadeniami od Waldhausen:

® 32572 Vyhrievana vesta ELT Comfort Heat

® 32670 Vyhrievana parka ELT Comfort Heat

® 32671 Vyhrievané jazdecké nohavice ELT Comfort Heat
® 3267301 Vyhrievany pas ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Ochrana ¢lenku

¢ 386601 Waldhausen Health + Care Ochrana

Powerbank ma nasledujuice ovladacie prvky:

1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia: Stlacte raz pre zapnutie,
stlacte dvakrat pre vypnutie.

2.USB-A port: Port pre pripojenie zariadenia.
3.USB-C port: Nabijanie vstavaného akumulatora.
4. LED indikatory: Zobrazuje aktualnu kapacitu.

Nabijanie Powerbanky

1. Pripojte powerbank k USB nabijaciemu kablu a
vhodnému nabijacu. Nabijanie sa spusti automaticky.

2.Pocas nabijania LED indikatory zobrazuju zvysnd
kapacitu a aktualny stav nabijania batérie.

3. Nabijanie je dokoncené, ked'vsetky LED diddy svietia.

4.Po Gplnom nabiijani powerbanku ju odpojte od siete.

Zvy$ny vykon
Stav energie:

Polnilna litij-ionska baterija/Powerbank

St. artikla 386700

Ta polnilna litij-ionska baterija (powerbank] zagotavlja
varno in ucinkovito napajanje ter je oznacena z oznako
CE.

Proizvajalec

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-Hinefeldstrafe 53 | 50829 Koln | Nemcija
+49 (0) 221-58801-0
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Varnostna navodila

* Ne odpirajte, razstavljajte ali spreminjajte izdelek.
Obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

e Za&¢&itite napravo pred ekstremnimi temperaturami (<0
°C/>40 °C), neposredno sonéno svetlobo, ognjem in
viri toplote.

* Ne potapljajte v vodo in ne izpostavljajte vlagi.

¢ Ne kratkocirkusite priklju¢kov. Kovinske predmete
drzite stran od polnilnih vrat.

¢ Ne uporabljajte naprave, Ce je poskodovana,
napihnjena, pusca ali se nenavadno segreva.

* Ne spuscajte, ne stiskajte in ne izpostavljajte mocni
mehanski obremenitvi.

¢ Uporabljajte samo s primernimi, CE-odobrenimi
polnilniki.

¢ Med polnjenjem naprave ne puscajte brez nadzora na
vnetljivih materialih.

o Cese pojavi dim, vonj ali mo¢no segrevanje, napravo
takoj odklopite iz elektri¢nega omrezja.

* Ne odlagajte v gospodinjske odpadke. Odstranite v
skladu z veljavnimi predpisi o elektricni in baterijski
odpadni opremi.

¢ Hranite zunaj dosega otrok.

Vsebina paketa

Prosimo, preverite vsebino pakiranja zaradi morebitnih
vidnih poskodb:

¢ 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB kabel za polnjenje

Tehnicne lastnosti

* Kapaciteta: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C Vhod & Izhod 1: DC5V-2A

e 2xIzhod 2: DC5V-2,1A

e Zascitne funkcije: Zascita pred prenapolnjenjem,
prenapetostjo, kratkoro¢nim stikom in pregrevanjem

e Mere: 92 x 64 x 12 mm

« Cas polnjenja: 2,5 - 4,0 ure

e Cikli polnjenja: priblizno 500

e Indikator polnjenja: LED indikator

Navodila za uporabo

Ta polnilna powerbank je zdruzljiva z naslednjimi
napravami Waldhausen:

¢ 32572 Ogrevana jopi¢ ELT Comfort Heat

e 32670 Ogrevana parkna ELT Comfort Heat

¢ 32671 Ogrevani jahalni hlace ELT Comfort Heat

e 3267301 Ogrevan pas ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Zaslon za gleZenj
* 386601 Waldhausen Health + Care Zaslon

Powerbank ima naslednje krmilne elemente:

1.Gumb za vklop/izklop: Pritisnite enkrat za vklop,
pritisnite dvakrat za izklop.

2.USB-A prikljucek: Povezava za napravo.
3.USB-C prikljucek: Polnjenje vgrajenega akumulatorja.
4.LED indikatorji stanja: Prikaz trenutne kapacitete.

Polnjenje Powerbanka

1. Povezite powerbank z USB kablom za polnjenje in
ustreznim polnilcem. Postopek polnjenja se bo zacel
samodejno.

2.Med polnjenjem LED lucke za stanje prikazujejo
preostalo kapaciteto in trenutni status polnjenja
baterije.

3. Polnjenje je koncano, ko vse LED lucke svetijo.

4.Ko je powerbank popolnoma napolnjen, ga odklopite iz
omreZja.

Pouzivanie powerbanky:
1. Pripojte powerbank k zariadeniu pomocou vhodného
kabla.

2.Napajanie sa spusti automaticky.
3. Po pouziti odpojte powerbank.

Odstranovanie problémov

Problém Mozna pricina RieSenie

Powerbanka sa | Vadny kabel Pouzite iny

nenabija alebo nabijacka | nabijaci kabel
alebo nabijacku

Zariadenie Kabel nie Skontrolujte

nedostava je spravne konektor

napajanie pripojeny

Powerbanka sa | Vysoka okolna Prestante ju

prehrieva teplota pouzivat a
pouzivajte juv
chladnejsom
prostredi

Skladovanie a transport

¢ Skladujte na suchom mieste pri teplotach medzi 10°C a
35°C, ked'sa nepouziva.

¢ Neskladujte v vihkych alebo extrémne chladnych/
hotych podmienkach.

 Pri transporte dbajte na ochranu proti skratu (drzte
kovové predmety mimo dosahul.

Zneskodnenie

Nepokladajte zariadenie do domaceho odpadu.
Zneskodnite ho na zbernych miestach pre elektronické
zariadenia.

Oznamenie o zaruke

Waldhausen poskytuje 2-ro¢nu zaruku od datumu faktary

pre krajiny EU. Zakonné zaruky zostavaji nezmenené.

Vylcenie narokov na zaruku:

¢ Poskodenie spésobené normalnym opotrebovanim
alebo nespravnym pouzitim.

¢ Nedodrzanie bezpe¢nostnych pokynov.

¢ Vplyv prostredia alebo opotrebovatelné diely.

V pripade zaruky kontaktujte svojho predajcu s dokladom

o nakupe.

Vyhlasenie o zhode

Tymto Waldhausen GmbH & Co. KG vyhlasuje, Ze produkt
Nabijatelna Li-lon batéria/Powerbank, ¢. vyrobku 386700,
splia zakladné poziadavky a prisludné ustanovenia
nasledujtcich smernic: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/
EU (EMC).

Ujratélthetd litium-ion akkumulator/Powerbank
Cikkszam 386700

Ez az Gjratslthetd Litium-ion akkumulator (powerbank)
biztositja a biztonsagos és hatékony aramellatast, és CE
jeloléssel rendelkezik.

Gyarto

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-HiunefeldstraBe 53 | 50829 Koln | Németorszag
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Biztonsagi utasitasokat

* Ne nyissa fel, ne szerelje szét és ne modositsa a
terméket. T(iz- és robbanasveszély all fenn.

« Ovja a késziiléket a szélsGséges hémérsékletektsl
(<0 °C/ >40 °C), a kézvetlen napfénytél, a tliztél és a
héforrasoktol.

* Ne meritse vizbe, és ne tegye ki nedvességnek.

* Ne révidrezarja a csatlakozdkat. Tartsa tavol a fém

targyakat a téltGportoktol.

Ne hasznalja a késziiléket, ha sériilt, megduzzadt,

szivarog vagy rendellenesen melegszik.

Ne ejtse le, ne nyomja 0ssze, és ne tegye ki erés

mechanikai igénybevételnek.

¢ Csak megfeleld, CE-tanUsitvannyal rendelkezd toltkkel
hasznalja.

* Toltés kozben ne hagyja feligyelet nélkil gydlékony
anyagokon.

Ha fist, szag vagy erés felmelegedés tapasztalhato,
azonnal valassza le az aramforrasrol.

Ne dobja a haztartasi szemétbe. A hulladékot a
vonatkozd eléirasoknak megfeleléen kezelje az
elektromos és elemes eszkozok esetén.

¢ Gyermekekt6l elzarva tartando.

Szallitasi tartalom

Kérjiik, ellendrizze a szallitott terméket lathatd
sériilésekre:

* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB téltdkabel

Miiszaki adatok

* Kapacitas: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C Bemenet & Kimenet 1: DC5V-2A

2x Kimenet 2: DC5V-2,1A

Védelmi funkcidk: Tulterhelés, tulfesziiltség, rovidzarlat
és tilmelegedés elleni védelem

Méretek: 92 x 64 x 12 mm

Toltésiid6: 2,5 - 4,0 6ra

Toltési ciklusok: kb. 500

Toltésjelz6: LED jelzé

Hasznalati Gtmutato
Ez az Ujrat6lthetd powerbank az alabbi Waldhausen
eszkozokkel kompatibilis:

* 32572 Fitott mellény ELT Comfort Heat

* 32670 Fitétt parkak ELT Comfort Heat

* 32671 Fiitott lovas nadragok ELT Comfort Heat
* 3267301 Ftott 6v ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Bokavédé

* 386601 Waldhausen Health + Care Véd6

A powerbank az alabbi vezérlGelemekkel rendelkezik:

1. Be-/kikapcsolé gomb: Nyomja meg egyszer a
bekapcsolashoz, kétszer a kikapcsolashoz.

2. USB-A csatlakoz6: Kapcsolddas az eszkozhoz.

3.USB-C csatlakozé: Az beépitett akkumulator toltése.

4. Allapot LED-ek: A pillanatnyi kapacitas kijelzése.

Powerbank toltése

1. Csatlakoztassa a powerbankot az USB téltékabelhez
és egy megfeleld tolt6hoz. A toltési folyamat
automatikusan elindul.

2. A toltés soran a statusz LED-ek mutatjak a fennmarado
kapacitast és az aktualis akkumulator toltéttségi
allapotot.

3.Atoltés befejez6dik, amikor az dsszes LED vilagit.

4. Miutan a powerbank teljesen fel van tltve, valassza le
a halézatrol.

Svetlo: @ zapnuté e
O vypnuté Pr la moé Maradék teljesitmény
0000 < 25% Stanje energije: Energia allapot:
o/ _ 0,

0000 26% - 50% Svetloba: @ vklopljena X Fény: @ be O ki Kapacitas
0000 51% - 75% . . Kapaciteta 5
e000 76% - 99% lizklopljend 0000 < 25%

22 0000 < 25% @000 26% - 50%
0000 100%

[ Jeje]e] 26% - 50% 0000 51% - 75%

51% - 75%

76% - 99%

76% - 99%
100%

Uporaba powerbanka:

1. Povezite powerbank z napravo z ustreznim kablom.
2.Napajanje se zac¢ne samodejno.

3. Po uporabi izklopite powerbank.

Odpravljanje tezav

Tezava Mozen vzrok Resitev

Powerbank se ne | Pokvarjena kabel | Uporabite drug

polni ali polnilec polnilni kabel ali
polnilec
Naprava Kabel ni pravilno | Preverite vti¢

ne prejema prikljucen
napajanja
Powerbank se Visoka Prekinite z
pregreva temperatura uporabo in
okolja uporabite v
hladnejsem
okolju

Shranjevanje in transport

¢ Shranjujte na suhem mestu pri temperaturah med
10°C in 35°C, kadar ni v uporabi.

¢ Ne shranjujte v vlaznih ali iziemno hladnih/toplih okolij.

 Pritransportu upostevajte zascito pred kratkemi stiki
(hranjite kovinske predmete stran).

Odstranjevanje
Ne zavrzite naprave v gospodinjske odpadke. Odstranite
jo na zbirnih mestih za elektronske naprave.

Obvestilo o garanciji

Waldhausen nudi 2-letno garancijo od datuma rac¢una

za drzave Evropske unije. Zakonska garancijska pravica

ostaja nespremenjena.

Izkljucitev garancijskih zahtevkov:

¢ Poskodbe zaradi normalnega obrabe ali nepravilne
uporabe.

¢ Neupostevanje varnostnih navodil.

* Okoljski vplivi ali deli, ki se obrabijo.

V primeru garancije se obrnite na svojega prodajalca z

dokazilom o nakupu.

Izjava o skladnosti

S tem Waldhausen GmbH & Co. KG izjavlja, da izdelek
Polnilna Li-lon baterija/Powerbank, &t. artikla 386700,
izpolnjuje osnovne zahteve in relevantne dolo¢be
naslednjih direktiv: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/
EU (EMC).

100%

Powerbank hasznalata:

1. Csatlakoztassa a powerbankot az eszk6zhoz a
megfeleld kabel segitségével.

2.Az aramellatas automatikusan elindul.

3. A powerbankot valassza le hasznalat utan.

Hibaelharitas

Oppladbart litium-ion-batteri/Powerbank

Varenr. 386700

Dette oppladbare litium-ion-batteriet (powerbank) sikrer
en sikker og effektiv stremforsyning og er CE-merket.

Produsent

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Koln | Tyskland
+49 (0) 221-58801-0
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Sikkerhetsinstruksjoner
« Ikke &pne, demonter eller modifiser produktet. Det er
fare for brann og eksplosjon.

 Beskytt enheten mot ekstreme temperaturer (<0 °C /
>40 °C), direkte sollys, ild og varmekilder.

o lkke senk i vann eller utsett for fuktighet.

o lkke kortslutt tilkoblingene. Hold metallgjenstander
unna ladeportene.

o lkke bruk enheten hvis den er skadet, oppsvulmet,
lekker eller utvikler unormal varme.

o lkke mist, klem eller utsett enheten for sterk mekanisk
belastning.

¢ Bruk kun med egnede, CE-godkjente ladere.

o Ikke la enheten sta uten tilsyn p& brennbare materialer
under lading.

o Ved royk, lukt eller kraftig oppvarming, koble
umiddelbart fra stremmen.

o Ikke kast i husholdningsavfall. Kast i henhold til
gjeldende regler for elektrisk og elektronisk avfall og
batterier.

¢ Oppbevares utilgjengelig for barn.

Leveringsomfang

Vennligst kontroller leveransen for synlige skader:
e 1x Powerbank, 5000 mAh

* 1x USB-ladekabel

Tekniske spesifikasjoner

* Kapasitet: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C Inngang & Utgang 1: DC5V-2A

e 2x Utgang 2: DC5V-2,1A

¢ Beskyttelsesfunksjoner: Overbelastning, overspenning,
kortslutning og overopphetingsbeskyttelse

¢ Dimensjoner: 92 x 64 x 12 mm

e Ladetid: 2,5 - 4,0 timer

¢ Ladingssykluser: ca. 500

¢ Ladeindikator: LED-indikator

Bruksanvisning

Denne oppladbare powerbanken er kompatibel med
folgende enheter fra Waldhausen:

® 32572 Oppvarmet vest ELT Comfort Heat

® 32670 Oppvarmet parkas ELT Comfort Heat

* 32671 Oppvarmede ridebukser ELT Comfort Heat

* 3267301 Oppvarmet belte ELT Comfort Heat

e 386701 Waldhausen Health + Care Ankelbeskyttelse
* 386601 Waldhausen Health + Care Beskyttelse

Powerbanken har fglgende betjeningselementer:

1. Av/pé-knapp: Trykk en gang for & sla p3, trykk to
ganger for & sl& av.

2.USB-A-port: Tilkobling for enheten.

3.USB-C-port: Lading av det innebygde batteriet.

4. Status-LED: Vist gjeldende kapasitet.

Lading av Powerbank

1. Koble til powerbanken med USB-ladekabelen og en
passende lader. Ladingen starter automatisk.

2.Under ladingen viser status-LED-ene gjenveaerende
kapasitet og ndvaerende batteristatus.

3.Ladingen er fullfert nar alle LED-ene lyser.

4.Nar powerbanken er fulladet, koble den fra nettet.

Gjenvarende kraft
Energistatus:

Lys: @ pd O av Kapasitet
0000 < 25%
26% - 50%
51% - 75%
76% - 99%
100%

Bruk av powerbank:

1. Koble powerbanken til enheten din med riktig kabel.
2.Strgmforsyningen starter automatisk.

3.Koble fra powerbanken etter bruk.

Feilsgking
Problem Mulig drsak Lgsning
Powerbank lader | Defekt kabel Bruk et annet
ikke eller lader ladekabel eller
lader

Enheten mottar | Kabelen erikke |[Sjekk pluggen

vagy toltét

Probléma Lehetséges ok Megoldas ikke strom riktig tilkoblet
A powerbank Hibas kabel vagy | Hasznaljon Powerbank blir | Hgy omgivelses- | Slutt 8 bruke den
nem téltédik tolté masik toltékabel varm temperatur og bruk deni et

kjgligere miljo

Az eszkoz nem A kébel nincs Ellendrizze a

kap dramot megfeleléen csatlakozot
csatlakoztatva

A powerbank Tal magas Allitsa le a

talmelegszik kornyezeti hasznalatot

hémérséklet és hasznalja

hlvosebb

kornyezetben

Tarolas és szallitas

¢ Tarolja szaraz helyen, 10°C és 35°C kozotti
hémérsékleten, ha nem hasznalja.

¢ Ne tarolja nedves vagy rendkiviil hideg/meleg
kornyezetekben.

o Szallitaskor tigyeljen a rovidzarlat elleni védelemre
(ne tartson fém targyakat a kézelében).

Artalmatlanitas
Ne helyezze el az eszkdzt haztartasi hulladékban.
Artalmatlanitsa elektronikai hulladékgytjté pontokon.

Garancialis tajékoztatas

A Waldhausen 2 éves garanciat biztosit a szamla

datumatol szamitva az Eurdpai Uni6 orszagai szamara.

A torvényes garancialis jogok valtozatlanok maradnak.

Garancialis igények kizarasa:

* Karosodas normal elhasznaldédas vagy helytelen
hasznalat miatt.

* A biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa.

* Kornyezeti hatasok vagy kopo alkatrészek.

Garancialis esetben forduljon a kereskedgjéhez a

vasarlas igazolasaval.

Megfeleldségi nyilatkozat

Ezdaton nyilatkozik a Waldhausen GmbH & Co. KG, hogy

a termék Ujratdltheté’ Li-lon Akkumulator/Powerbank,
cikkszam 386700 megfelel a kovetkez6 iranyelvek
alapvetd kovetelményeinek és az azokhoz kapcsolodd
el8irasoknak: 2011/65/EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMC).

Lagring og transport

o Oppbevar pa et tort sted ved temperaturer mellom
10°C og 35°C nér den ikke er i bruk.

o |kke oppbevar i fuktige eller ekstremt kalde/varme
omgivelser.

o Under transport, veer oppmerksom pa
kortslutningsbeskyttelse (hold metallgjenstander
unna).

Bortskaffelse
Kast ikke enheten i husholdningsavfallet. Bortkjenn den
pé innsamlingspunkter for elektroniske enheter.

Garantivarsel

Waldhausen gir 2 ars garanti fra fakturadato for land i
EU. Lovbestemte garantirettigheter forblir uendret.
Unntak fra garantiansvar:

o Skader forarsaket av normal slitasje eller feil bruk.

¢ Manglende overholdelse av sikkerhetsinstruksjoner.
 Miljgpavirkning eller slitedeler.

Ved garantikrav, vennligst kontakt forhandleren din med
kjspsbevis.

Erklaering om samsvar

Herved erklaerer Waldhausen GmbH & Co. KG at
produktet Oppladbart Li-lon batteri/Powerbank, art.

nr. 386700, oppfyller de grunnleggende kravene og de
relevante bestemmelsene i folgende direktiver: 2011/65/
EU & 2015/863, 2014/30/EU (EMC).

Bateria de litio-ion recarregavel/Powerbank

N° de artigo 386700

Esta bateria recarregével de litio-ion (powerbank)
garante um fornecimento de energia seguro e eficiente e
possui marcacao CE.

Fabricante

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-Hinefeldstrafe 53 | 50829 Colénia | Alemanha
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Instrucdes de seguranca

¢ Nao abra, desmonte ou modifique o produto. Existe
risco de incéndio e explosao.

* Proteja o dispositivo contra temperaturas extremas (<0
°C / >40 °C), luz solar direta, fogo e fontes de calor.

¢ Nao mergulhe em dgua nem o exponha a umidade.

¢ N3o faca curto-circuito nas conexdes. Mantenha objetos
metalicos afastados das portas de carregamento.

¢ N3o use o dispositivo se estiver danificado, inchado,
com vazamento ou aquecendo de forma anormal.

* N3o deixe cair, esprema ou exponha a fortes cargas
mecanicas.

¢ Use apenas com carregadores adequados, compativeis
com CE.

¢ Durante o carregamento, nao deixe o dispositivo sem
supervisao sobre materiais inflamaveis.

¢ Em caso de fumaca, odor ou aquecimento intenso,
desligue imediatamente da tomada.

¢ Nao descarte no lixo doméstico. Faca a eliminacao de
acordo com as normas aplicaveis para equipamentos
elétricos, eletrdnicos e baterias.

¢ Mantenha fora do alcance das criancas.

Conteudo da embalagem

Por favor, verifique o contelido da embalagem quanto a
danos visiveis:

¢ 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Cabo USB para carregamento

Especificacoes técnicas

 Capacidade: 5000 mAh/3,7V

¢ Entrada & Saida Type-C 1: DC5V-2A

e 2x Saida 2: DC5V-2,1A

¢ Funcoes de protecdo: Protecao contra sobrecarga,
sobretensao, curto-circuito e sobreaquecimento

* Dimensoes: 92 x 64 x 12 mm

¢ Tempo de carregamento: 2,5 - 4,0 horas

e Ciclos de carregamento: aproximadamente 500

¢ Indicador de carregamento: Indicador LED

Instrucodes de uso

Este powerbank recarregavel é compativel com os

seguintes dispositivos da Waldhausen:

¢ 32572 Colete aquecido ELT Comfort Heat

¢ 32670 Parka aquecida ELT Comfort Heat

¢ 32671 Calcas de equitacao aquecidas ELT Comfort Heat

¢ 3267301 Cinto aquecido ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Protetor de
tornozelo

* 386601 Waldhausen Health + Care Protetor

0 powerbank tem os seguintes controles:

1. Interruptor ligar/desligar: Pressione uma vez para
ligar, pressione duas vezes para desligar.

2.Conector USB-A: Conexao para o dispositivo.
3. Conector USB-C: Carregamento da bateria interna.
4. LEDs de status: Exibicdo da capacidade atual.

Carregamento da Powerbank

1.Conecte a powerbank ao cabo USB de carregamento e
a um carregador adequado. O carregamento comeca
automaticamente.

2.Durante o carregamento, os LEDs de status mostram a
capacidade restante e o status atual da bateria.

3.0 carregamento é concluido quando todos os LEDs
estao acesos.

4.Quando a powerbank estiver totalmente carregada,
desconecte-a da fonte de energia.

Poténcia restante
Estado de energia:

Luz: @ acesa O apagada Capacidade
0000 < 25%

26% - 50%
51% - 75%
76% - 99%
100%

Usando a powerbank:

1.Conecte a powerbank ao seu dispositivo utilizando o
cabo adequado.

2.A alimentacao comeca automaticamente.

3. Desconecte a powerbank apds o uso.

Solucao de Problemas

Problema Causa Possivel Solucao
Powerbank ndo | Cabo ou Use outro cabo
carrega carregador ou carregador
defeituoso
Dispositivo nao Cabo mal Verifique o
recebe energia conectado conector
Powerbank Temperatura Interrompa o uso
superaquece ambiente muito | e utilize em um
alta ambiente mais
fresco

Armazenamento e transporte

¢ Armazene em local seco a temperaturas entre 10°C e
35°C quando nao estiver em uso.

¢ Nao armazene em ambientes midos ou extremamente
frios/quentes.

¢ Durante o transporte, observe a protecao contra curto-
circuito (mantenha objetos metélicos afastados).

Descarte
N3&o descarte o dispositivo no lixo doméstico. Descarte-o
nos pontos de coleta de aparelhos eletrénicos.

Aviso de Garantia

A Waldhausen oferece uma garantia de 2 anos a partir
da data da fatura para os paises da Uniao Europeia. Os
direitos legais de garantia permanecem inalterados.
Exclusao de reclamacoes de garantia:

* Danos devido a desgaste normal ou uso inadequado.
* Nao conformidade com as instrucées de seguranca.
¢ Influéncias ambientais ou pecas de desgaste.

Em caso de reclamacao de garantia, entre em contato
com o seu revendedor com a prova de compra.

Declaracao de Conformidade

A Waldhausen GmbH & Co. KG declara, por meio deste,
que o produto Bateria Li-lon recarregavel/Powerbank,
Art. n° 386700, cumpre com os requisitos basicos e as
disposicdes relevantes das seguintes diretivas: 2011/65/
UE & 2015/863, 2014/30/UE (EMC).

Pakraunama li¢io jonu baterija/Powerbank

Prekés Nr. 386700

Sis jkrovimas li¢io jony akumuliatorius (powerbank)
uztikrina sauguy ir efektyvu energijos tiekima ir turi CE
Zenkla.

Gamintojas

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Koln | Vokietija
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Saugos instrukcijas

* Neatidarykite, nesukonstruokite ir nemodifikuokite
produkto. Yra gaisro ir sprogimo pavojus.

* Apsaugokite jrenginj nuo ekstremaliu temperatiry
(<0 °C / >40 °C), tiesioginiy saulés spinduliu, ugnies ir
Silumos Saltiniu.

* Nerkite j vandenj ir nepalikite dréegmei.

* Nesukurkite trumpuju jungciu. Laikykite metalinius
daiktus toliau nuo jkrovimo lizdy.

* Nenaudokite jrenginio, jei jis pazeistas, istines,
praleidzia skyscius arba nejprastai jkaista.

* Neleiskite kristi, nespauskite ir neeksponuokite
stiprioms mechaninéms apkrovoms.

» Naudokite tik su tinkamais, CE atitikties jkrovikliais.

¢ |krovimo metu nenaudokite jrenginio be priezitros ant
degiu medziagu.

* Pastebéjus dimus, kvapa ar stipru jkaitima, nedelsiant
atjunkite nuo elektros tinklo.

« Nemetkite j buitinj $iukliy konteinerj. Salinkite pagal
galiojancias taisykles dél elektros ir elektronikos
irangos bei bateriju.

* Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pristatymo turinys

Prasome patikrinti pristatymo turinj dél matomy
pazeidimu:

* 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x USB jkrovimo kabelis

Techniniai duomenys

* Talpa: 5000 mAh/3,7V

¢ Type-C |vestis ir ISvestis 1: DC5V-2A

e 2x l$vestis 2: DC5V-2,1A

¢ Apsaugos funkcijos: Apsauga nuo per didelio jkrovimo,
perkrovos, trumpojo jungimo ir perkaitimo

o [Smatavimai: 92 x 64 x 12 mm

o |krovimo laikas: 2,5 - 4,0 valandos

¢ |krovimo ciklai: apie 500

¢ |krovimo indikatorius: LED indikatorius

Naudojimo instrukcija

Sis ikraunamas powerbank yra suderinamas su Siais
Waldhausen jrenginiais:

32572 Sildomas liemené ELT Comfort Heat

32670 Sildoma parka ELT Comfort Heat

32671 Sildomos jojimo kelnés ELT Comfort Heat

« 3267301 Sildomas dirzas ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Kulno apsauga
* 386601 Waldhausen Health + Care Apsauga

Powerbank turi Siuos valdymo elementus:

1. ljungimo/isjungimo mygtukas: Paspauskite viena karta,
kad jjungtuméte, du kartus, kad iSjungtuméte.

2.USB-A jungtis: Prietaiso jungtis.

3.USB-C jungtis: Jmontuotos baterijos jkrovimas.

4.Busena LED lemputés: Rodoma esama talpa.

Powerbanko krovimas

1. Prijunkite powerbank su USB jkrovimo laidu ir tinkamu
ikrovikliu. krovimas prasidés automatiskai.

2. |krovimo metu statuso LED lemputés rodo likusj
talpuma ir dabartinj baterijos ikrovimo bisena.

3. |krovimas baigiasi, kai visos LED lemputés dega.

4. Kai powerbank bus pilnai jkrautas, atjunkite jj nuo
tinklo.

Likusi galia
Energijos bisena:

Batterija li-ion ricarikabbli/Powerbank

Numru tal-artiklu 386700

Din il-batterija li-ion rikarikabbli (powerbank] tizgura
provvista ta’ energija sigura u efficjenti u ghandha
l-marka CE.

Manifattur

Waldhausen GmbH & Co. KG

Von-HiinefeldstraBe 53 | 50829 Kéln | il-Germanja
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Istruzzjonijiet tas-sigurta

* Thallix tiftah, tiddividi jew timmodifika l-prodott. Hemm
riskju ta’ nar u spluzjoni.

« Ipprotegi l-apparat minn temperaturi estrema (<0 °C /
>40 °C), dawl tax-xemx dirett, nar u sorsi ta" shana.

» Tghomx fl-ilma u ma zzommx f'kundizzjoni ta’ umdita.

* Thallix il-konnessjonijiet jaghmlu gasir. Zomm oggetti
tal-metall il boghod mill-portijiet tal-i¢cargjar.

¢ Thallix l-apparat jintuza jekk ikun imhassar, iminflata,
qed jitlef likwidu jew jiksah b’'mod mhux tas-soltu.

 Thallix jaga’, ma ssigillax u ma thallix taht pressjoni
mekkanika qawwija.

¢ Uza biss ma’ cargers xierqa u kkonformati mal-CE.

* Matul i¢cargjar, thallix l-apparat bla sorveljanza fuq
materjali inflammabbli.

¢ Jekk jidher fuma, riha jew tishin gawwi, iffirma
l-apparat minn sors ta’ energija immedjatament.

¢ Thallix fl-iskart tad-dar. Ipprocessa skond ir-
regolamenti fis-sehh ghal taghmir elettriku u batteriji
skartati.

« Zomm il boghod mit-tfal.

Kontenut tal-Kunsinna

Jekk joghgbok, iccekkja l-kunsinna ghal danni vizibbli:
e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Kejbil USB ghall-iccargjar

Specifikazzjonijiet Teknici

» Kapacita: 5000 mAh/3.7V

¢ Input & Output Type-C 1: DC5V-2A

2x Output 2: DC5V-2.1 A

Funzjonijiet ta” Protezzjoni: Protezzjoni minn
overcharging, overvoltage, cirkwit qasir u shana
eccessiva

Dimensjonijiet: 92 x 64 x 12 mm

Hin ta’ iccargjar: 2.5 - 4.0 sieghat

Cikli tal-i¢¢argjar: madwar 500

Indikatur tal-ic¢argjar: LED indikatur

Struzzjonijiet ghall-uzu

Dan il-powerbank ricarikabbli huwa kompatibbli mal-
apparati li gejjin minn Waldhausen:

* 32572 Ilmawsa li tinfetah ELT Comfort Heat

® 32670 Parka shuna ELT Comfort Heat

* 32671 Hwejjeg tal-irziezet shan ELT Comfort Heat
* 3267301 Belt shun ELT Comfort Heat

* 386701 Waldhausen Health + Care Hazla tal-ghajn
* 386601 Waldhausen Health + Care Hazla

Il-powerbank ghandu dawn il-kontrolli:

1. Buttuna tal-ikkontroll tal-energija: Aghfas darba biex
tghaqqad, aghfas darbtejn biex tissakkar.

2.USB-A port: Tifli ta’ taghmir.

3.USB-C port: Hrug tal-batterija integrata.

4. Leds tas-shab status: Stat tal-livell l-attwali.

Cargjar tal-Powerbank

1. lkkonnettja l-powerbank mal-kabel USB tal-hlas
u ma’ karikatur adattat. Il-process tal-hlas jibda
awtomatikament.

2.Matulil-hlas, |-LEDs ta’ status juru l-kapacita li
ghadha disponibbli u l-istat attwali tal-batterija.

3.Il-hlas jingata’ meta [-LEDs kollha jixeghlu.

4.Ladarba l-powerbank tkun mimlija kompletament,
disconnettja minn sors tal-energija.

Qawwa Resterenti
Status tal-Energija:

Sviesa: @ jjungta O i$jungta | Talpa

[e]e]e]e) < 25%
@000 26% - 50%
[ 1 1e]e) 51% - 75%
0000 76% - 99%
(11 1) 100%

Powerbank naudojimas:

1. Prijunkite powerbank prie jrenginio naudodami
tinkama kabelj.

2. Maitinimas prasidés automatiskai.

3. Atjunkite powerbank po naudojimo.

Problemos sprendimas

Dawl: @ mitfugh

(i Kapacita
Q000 <25%
@000 26% - 50%

51%-75%
76% - 99%
100%

Uzu tal-powerbank:

1.1kkonnettja l-powerbank mal-apparat tieghek bil-kabel
adattat.

2.Il-process ta’ provvista tal-energija jibda
awtomatikament.

3. Iddissatja l-powerbank wara l-uzu.

Baterie reincarcabila litiu-ion/Powerbank

Nr. articol 386700

Aceasta baterie litiu-ion reincarcabila (powerbank)
asigura o sursa de alimentare sigura si eficienta si este
marcatd CE.

Producator

Waldhausen GmbH & Co. KG
Von-HiinefeldstrafBe 53 | 50829 Koln | Germania
+49 (0) 221-58801-0

info@waldhausen.com, www.waldhausen.com

Instructiuni de siguranta

¢ Nu deschideti, nu demontati si nu modificati produsul.
Exista risc de incendiu si explozie.

* Protejati dispozitivul de temperaturi extreme (<0 °C
/ >40 °C), lumina direct3 a soarelui, foc si surse de
caldura.

¢ Nu scufundati in apa si nu expuneti la umezeala.

¢ Nu scurcircuitati conexiunile. Tineti obiectele metalice
departe de porturile de incércare.

* Nu utilizati dispozitivul daca este deteriorat, umflat, cu
scurgeri sau se incalzeste anormal.

* Nu scapati, nu presati si nu expuneti la solicitari
mecanice puternice.

e Folositi doar cu incarcatoare adecvate, conforme CE.

¢ Nu l&sati dispozitivul nesupravegheat pe materiale
inflamabile Tn timpul incarcarii.

o in cazul fumului, mirosului sau inc3lzirii excesive,
deconectati imediat de la sursa de alimentare.

¢ Nu aruncati la gunoiul menajer. Eliminati conform
reglementarilor in vigoare pentru echipamente
electrice si electronice si baterii.

¢ A se pastra la indemana copiilor.

Continutul livrarii

Va rugdm sa verificati continutul livrarii pentru daune
vizibile:

e 1x Powerbank, 5000 mAh

¢ 1x Cablu USB de incarcare

Specificatii tehnice

« Capacitate: 5000 mAh/3,7V

e Intrare & lesire Type-C 1: DC5V-2A

e 2x lesire 2: DC5V-2,1A

e Functii de protectie: Protectie la supraincarcare,
supratensiune, scurtcircuit si suprasarcina

¢ Dimensiuni: 92 x 64 x 12 mm

¢ Timp de incarcare: 2,5 - 4,0 ore

e Ciclu de incarcare: aproximativ 500

¢ Indicator de incarcare: Indicator LED

Instructiuni de utilizare

Aceasta powerbank reincarcabild este compatibila cu

urmatoarele dispozitive Waldhausen:

* 32572 Vesta incalzita ELT Comfort Heat

* 32670 Parka ncalzitd ELT Comfort Heat

¢ 32671 Pantaloni de echitatie incalziti ELT Comfort Heat

3267301 Curea incélzita ELT Comfort Heat

¢ 386701 Waldhausen Health + Care Suport pentru
glezna

* 386601 Waldhausen Health + Care Suport

Powerbank-ul dispune de urmatoarele elemente de
control:

1. Buton de pornire/oprire: Apasati o data pentru a porni,
apasati de douad ori pentru a opri.

2.Port USB-A: Conexiune pentru dispozitiv.

3.Port USB-C: Incircarea bateriei incorporate.

4. LED de stare: Afiseaza capacitatea actuala.

ncércarea Powerbank-ului

1. Conectati powerbank-ul la cablul USB de incércare si
la un incarcator adecvat. Procesul de incdrcare incepe
automat.

2.Tn timpul incarcarii, LED-urile de stare arata
capacitatea ramasa si starea curentd a bateriei.

3.ncarcarea este finalizata cand toate LED-urile sunt
aprinse.

4.Cand powerbank-ul este complet incarcat,
deconectati-l de la retea.

Putere ramasa
Stare energie:

Lumina: @ aprins O stins | Capacitate
0000 <25%
@000 26% - 50%
0000 51% - 75%
0000 76% - 99%
o000 100%

Folosirea powerbank-ului:

1. Conectati powerbank-ul la dispozitivul dvs. utilizand
cablul corespunzator.

2. Alimentarea incepe automat.
3. Deconectati powerbank-ul dupa utilizare.

Laikymas ir transportavimas

o Laikyti sausoje vietoje, kai temperattra yra nuo 10°C iki
35°C, kai nenaudojama.

¢ Nelaikyti drégnose ar ekstremaliai Saltose/karstose
aplinkose.

e Transportuojant laikykités trumpojo jungimo apsaugos
(negalima laikyti metaliniy daikty Salia).

Salinimas
Nesudekite jrenginio j buitinius atliekas. Salinkite ji
elektroniniu prietaisy surinkimo punktuose.

Garantijos pranesimas

Waldhausen teikia 2 metu garantija nuo saskaitos datos

ES Salims. Teisinés garantijos teisés lieka nepakeistos.

Garantijos pretenzijy iSimtys:

¢ Pazeidimai dél jprasto nusidévéjimo ar netinkamo
naudojimo.

* Nesilaikymas saugos nurodymu.

o Aplinkos poveikis arba dévimos dalys.

Garantijos atveju kreipkités j savo pardavéja su pirkimo

jrodymu.

Atitikties deklaracija

Siuo Waldhausen GmbH & Co. KG deklaruoja, kad
ikrovimo Li-lon baterija/Powerbank, prekiy nr. 386700,
atitinka pagrindinius reikalavimus ir atitinkamas
nuostatas iy direktyvy: 2011/65/ES & 2015/863, 2014/30/
ES (EMC).

Problema Galima priezastis | Sprendimas Ittrattament ta‘ Problemi

Powerbankas Sugades kabelis | Naudokite kita - — —

nejsikrauna arba jkroviklis ikrovimo kabelj Problema Kawza Possibbli_| Soluzzjoni
arba jkroviklj Il-powerbank ma | Kabel jew Uza kabel jew

Irenginys Kabelis Patikrinkite jdahhalx charger difettuz | charger iehor

negauna neprijungtas jungtj L-apparat ma Il-kabel mhux I¢cekkja l-plagg

energijos tinkamai jircevix energija | ikkonnessjat sew

Powerbankas Per auksta Nutraukite Il-powerbank Temperatura Waqgqaf l-uzu u

perkaista aplinkos naudojima ir qed issir shuna | tal-ambjent uzah f'ambjent

temperatira naudokite vésioje gholja wisq aktar frisk

aplinkoje

Hazna u Trasport

o Hazen f'post xott fil-temperaturi bejn 10°C u 35°C meta
m’‘huux ged jintuza.

e Evita li mahzun f'ambjenti umdi jew estremament
keshin/sahar.

¢ Matul it-trasport, innota l-protezzjoni kontra gasir
(zomm oggetti tal-metall .l boghod).

Eliminazzjoni
Tixragx id-dispositiv fil-iskart tal-familja. Elimina dan fi
punti ta” gbir ghal apparat elettroniku.

Avviz ta’ Garanzija

Waldhausen taghti garanzija ta’ 2 snin mill-ahhar
tad-dejta tal-fattura ghall-pajjizi fl-Unjoni Ewropea. Id-
drittijiet legali tal-garanzija jibqghu mhux imdghajin.
Eskluzjonijiet mill-pretensjonijiet tal-garanzija:

¢ Danni minhabba x-xoghol normali jew uzu hazin.

¢ Inosservanza ta’ l-istruzzjonijiet tas-sigurta.
 Influwenzi ambjentali jew partijiet li jinxtraw.

F'kaz ta’ pretensjoni ta’ garanzija, jekk joghgbok
ikkuntattja lill-bejjiegh tieghek b’provvediment tal-bejgh.

Dikjarazzjoni ta‘ Konformita

B'hekk, Waldhausen GmbH & Co. KG jiddikjara li
L-prodott Batterija Li-lon rikarikabbli/Powerbank, Art.
No. 386700 jikkonforma mal-htigijiet bazi¢i u l-ispetturi
rilevanti tad-direttivi li gejjin: 2011/65/UE & 2015/863,
2014/30/UE (EMC).

Dep e
Problem Cauza posibila Solutie
Powerbank nu se | Cablu sau Folositi un

incarcator defect | alt cablu de
ncarcare sau
incarcator

ncarca

Dispozitivul nu Cablu neconectat | Verificati priza
primeste energie | corect

Powerbank se Temperatura Opriti utilizarea
supraincélzeste | ambientala prea | si folositi-l
mare intr-un mediu

mai rece

Depozitare si transport

e Depozitati intr-un loc uscat la temperaturi intre 10°C si
35°C atunci cand nu este utilizat.

* Nu depozitati in medii umede sau extrem de reci/calde.

« In timpul transportului, respectati protectia impotriva
scurtcircuitului (mentineti obiectele metalice la
distanta).

Eliminare
Nu aruncati dispozitivul la gunoiul menajer. Aruncati-1 la
punctele de colectare pentru dispozitive electronice.

Notificare garantie

Waldhausen oferd o garantie de 2 ani de la data facturii

pentru tarile din Uniunea Europeana. Drepturile legale de

garantie raman neschimbate.

Excluderea cererilor de garantie:

¢ Daune cauzate de uzura normala sau utilizare
incorecta.

* Nerespectarea instructiunilor de siguranta.

¢ Influente ale mediului sau piese de uzura.

Tn cazul unei cereri de garantie, va rugam sa contactati

distribuitorul dumneavoastra cu dovada achizitiei.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Waldhausen GmbH & Co. KG declara ca
produsul Baterie Li-lon reincdrcabild/Powerbank, Nr. Art.
386700, respecta cerintele fundamentale si dispozitiile
relevante ale urm3toarelor directive: 2011/65/UE &
2015/863, 2014/30/UE (EMC).




